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Informacje o dokumencie

Informacje o dokumencie

Przeznaczenie niniejszego dokumentu

Niniejszy dokument ma zastosowanie tylko dla tego urzadzenia do tadowania pojazdu
elektrycznego (Terra AC), wtgcznie z wariantami i opcjami wymienionymi w punkcie 171.7.
Od tego momentu w dokumencie urzadzenie do fadowania pojazdu elektrycznego jest
okreslane jako EVSE.

Dokument zawiera informacje niezbedne do wykonania nastepujacych zadan:

+ Instalacja
*  Uruchomienie

Grupa docelowa

Dokument jest przeznaczony dla wykwalifikowanych instalatorow.
Opis wymaganych kwalifikacji podany jest w punkcie 3.2.

Historia zmian

Wersja Data Opis
001 Marzec 2020 Wersja wstepna
Jezyk

Oryginalne instrukcje zawarte w tym dokumencie sg w jezyku angielskim (EN-US).
Wszystkie inne wersje jezykowe sg ttumaczeniami oryginalnej instrukcji.

llustracje

Nie zawsze mozliwe jest pokazanie konfiguracji danego EVSE. Rysunki w tym
dokumencie przedstawiajg typowg konfiguracje. Stuzg one wylgcznie do ilustracji i opisu.

Jednostki miary

Stosowane sg jednostki miary Sl (uktad metryczny). W razie potrzeby dokument
przedstawia w nawiasach () lub w osobnych kolumnach w tabelach.

Konwencje typograficzne

Listy i kroki w procedurach majg numery (123) lub litery (abc), jesli kolejnos¢ jest istotna.

Jak korzystac¢ z niniejszego dokumentu

1. Upewnij sie, ze znasz strukture i zawarto$¢ niniejszego dokumentu.
2. Przeczytaj rozdziat dotyczacy bezpieczeristwa i upewnij sie, ze znasz wszystkie
instrukcje.



Informacje o dokumencie

3. Wykonuj wszystkie kroki w procedurach w petni i w prawidtowej kolejnosci.
4. Przechowuj dokument w bezpiecznym miejscu, do ktérego mozesz miec tatwy
dostep. Niniejszy dokument jest czescig EVSE.

1.9 Ogdblne symbole i stowa sygnalizacyjne

Stowo sygnalizacyj- Opis Symbol

ne

Niebezpieczenstwo Niezastosowanie sie do instrukcji moze Patrz punkt 71.70.
spowodowac¢ obrazenia lub smieré.

Ostrzezenie Niezastosowanie sie do instrukcji moze Patrz punkt 7.10.
spowodowacé obrazenia.

Przestroga Niezastosowanie sie do instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie EVSE lub mie-
nia.

Uwaga Uwaga podaje wiecej danych, aby przykia-

dowo utatwi¢ wykonanie krokow.

- Informacje o stanie EVSE przed rozpocze-
ciem procedury. b=

- Wymagania dotyczgce personelu do proce-

dury. ﬂ

- Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa do pro-
cedury. A 0
]

- Informacje o czesciach zamiennych, ktére

sg niezbedne do procedury. -ﬁ
\LLIT

- Informacje o wyposazeniu pomochniczym,
ktore jest niezbedny do procedury. %

- Informacje o materiatach eksploatacyjnych,
ktére sg niezbedne do procedury.

3
,

4
”

2%

N

\

- Sprawdz, czy zasilanie EVSE jest wytgczo-
ne.

@S

- Zgodnie z lokalnymi przepisami wymagana
jest fachowa wiedza elektrotechniczna. @
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Uwaga: Mozliwe, Zze nie wszystkie symbole lub stowa sygnalizacyjne
wystepujg w niniejszym dokumencie.

1.10 Specjalne symbole ostrzezen i niebezpieczenstw

Rodzaj ryzyka

Ryzyko ogdlne

Niebezpieczne napiecie, stwarzajgce ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym

Ryzyko przygniecenia lub zmiazdzenia czesci ciata

Czesci obrotowe, ktére mogg powodowac ryzyko uwiezie-
nia

Uwaga: Mozliwe, ze nie wszystkie symbole wystepujg w niniejszym

= (D> BB B

dokumencie.
1.1 Dokumenty powigzane
Nazwa dokumentu Grupa docelowa
Karta charakterystyki produktu Wszystkie grupy docelowe
Instrukcja instalaciji Wykwalifikowany instalator
Instrukcja obstugi Wiasciciel
Instrukcja serwisowania Wykwalifikowany serwisant
Deklaracja zgodnosci (CE) Wszystkie grupy docelowe
1.12 Dane producenta i dane kontaktowe

Producent

ABB EV Infrastructure
Heertjeslaan 6

2629 JG Delft
Holandia

Dane kontaktowe
Lokalny przedstawiciel producenta moze udzieli¢ wsparcia w zakresie EVSE. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ na stronie: https://new.abb.com/

BCM.V3Y01.0-PL | 001 9
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1.13

1.14

10

Skroty

Skrot Definicja

AC Prad przemienny

CAN Sie¢ Controller Area Network

CPU Procesor

DC Prad staty

EMC Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

EV Pojazd elektryczny

EVSE Urzgdzenie do tadowania pojazdu elektrycznego

MiD Dyrektywa w sprawie przyrzadéw pomiarowych

NFC Komunikacja bliskiego zasiegu

NoBo Jednostka notyfikowana

OCPP Otwarty protokot punktu fadowania

PE Uziemienie ochronne

PPE Osobiste wyposazenie ochronne

RFID Identyfikacja radiowa
Uwaga: Mozliwe, ze nie wszystkie skroty wystepujg w niniejszym
dokumencie.

Terminologia

Pojecie

Definicja

Sieciowe centrum operacyj-
ne producenta

Mozliwos¢ przeprowadzenia przez producenta zdalnej
kontroli poprawnosci dziatania EVSE

Szafka

Obudowa EVSE, w tym elementy wewnatrz

Wykonawca

Strona trzecia, ktorg wiasciciel lub operator miejsca wynaj-
muje do wykonania prac inzynieryjnych, budowlanych i in-
stalacji elektrycznych

Dostawca sieci

Spotka odpowiedzialna za transport i dystrybucje energii
elektryczne;j

Lokalne przepisy

Wszystkie przepisy, ktére majg zastosowanie do EVSE
podczas catego cyklu zycia. Lokalne przepisy obejmujg
réwniez krajowe przepisy ustawowe i wykonawcze.

Otwarty protokét punktu ta-
dowania

Otwarty standard komunikacji ze stacjami fadowania

Wrtasciciel

Prawny wiasciciel EVSE

Operator miejsca

Podmiot odpowiedzialny za codzienng kontrole EVSE.
Operator miejsca nie musi by¢ wtascicielem.

Uzytkownik

Wiasciciel pojazdu elektrycznego, ktéry uzywa EVSE do
tadowania tego pojazdu

BCM.V3Y01.0-PL | 001



Informacje o dokumencie

Uwaga: Mozliwe, Zze nie wszystkie pojecia wystepujg w niniejszym

dokumencie.
1.15 Ustalenia orientacyjne
4
Ay Y X
D
B
~ rd
R =<
C
A Strona przednia: powierzchnia z X  Kierunek X (dodatni w prawo)
przodu EVSE podczas normalnego Y  Kierunek Y (dodatni w tyt)
uzytkowania Z Kierunek Z (dodatni w gére)

Lewa strona
Prawa strona
Tylna strona

(ON @Y

BCM.V3Y01.0-PL | 001 1"
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2.1

2.2

2.3

12

Opis

Krétki opis
EVSE (Terra AC) jest stacjg tadowania pradu przemiennego, ktérg mozna wykorzystaé do
dostarczania energii elektrycznej do pojazdu elektrycznego. Terra AC oferuje

dostosowane do potrzeb, inteligentne i sieciowe rozwigzania tadowania dla Twej firmy lub
domu. EVSE moze tgczyc sie z internetem przez GSM, WiFi lub LAN.

Wilasciwe zastosowanie

EVSE stuzy do tadowania pojazdu elektrycznego prgdem przemiennym. EVSE jest
przeznaczony do uzytku wewnetrznego lub zewnetrznego.

Dane techniczne EVSE muszg by¢ zgodne z parametrami sieci elektrycznej, warunkami
otoczenia i pojazdem. Patrz rozdziat 71.

Uzywaj EVSE tylko z akcesoriami dostarczonymi przez producenta lub zgodnymi z
lokalnymi przepisami.

Wejscie AC EVSE jest przeznaczone do instalacji przewodowej, zgodnej z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Niebezpieczenstwo:

A Ryzyko ogélne
* Uzycie EVSE w inny sposob niz opisany w odpowiednich dokumentach

moze spowodowac smier¢, obrazenia i uszkodzenie mienia.
» Uzywaj EVSE tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Tabliczka znamionowa

A— | ADRD
malldl
C € XXX XXXX_|

T — = \ H
B \ XXX XXX XXXX XXXXXXXX XXX Certification Number: oo XXX XXX — I
oSN XXXXXX-XXX-XXXX-XXXXX
C —|
\ PN XXXXXXXXXX
D1 XXXXX XXXXX Weight xxx K\

LR —

XXXXXX-XXX-XXXX-XXXXX T L

XXXXX XXXXX XX

\ XXX XXX XXXX XXXXXXXX XXX XXX X X XX XXX / N

o
XXXX XXX XXXXXXXXX XXX XXXXXXX XXXXXXX

M

XXXX X XXXXX XXXXXX

F
] pw—— -DAARE

1 X000 XX XXXXXXXXX, IPXX

XXX XXXXXXXXXXX

XXXX XXX XXXXX www.abb.com — O
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A Producent H  Znak MiD i numer Nobo

B Numer seryjny I Klasa doktadnosci MiD

C  Numer czesci EVSE J Numer badania typu MiD

D  Nazwa produktu K  Kod kreskowy z numerem seryjnym
E Informacje znamionowe EVSE EVSE

F  Adres producenta L Kod kreskowy z numerem czesci

G Znak CE EVSE

M  Dane klasy ochrony EVSE
N Odniesienie do instrukgiji

Uwaga: Dane na ilustracji sg wytgcznie przykladowe. Znajdz tabliczke
znamionowg na urzadzeniu EVSE, aby zobaczy¢ wtasciwe dane. Patrz punkt
2.5.2.

24 Zasada dziatania
A\
. e
I® 0]
[®
| )
®
0 |—
@
- N = J ouT  F——>
@ \@ @ \ @
I P
A Diody LED I Zasilanie AC/DC
B  Ethernet J Wejscie AC
C WiFi K Ochrona przeciwprzepieciowa
D 3G/iM4G L Zabezpieczenie przed uszkodzeniem
E RFID uziemienia
F Bluetooth M  Pomiar na wejsciu AC
G System CPU N  Przekaznik izolujgcy AC
H lzolacja O  Pilot sterowania
P Wyjscie AC
1. Uzytkownik inicjuje zgdanie sesji tadowania (czarne linie).
2. EVSE weryfikuje status EV (fioletowe linie).
3. EVSE wiacza sie, a zasilanie AC trafia do EV (z6lte linie).
4. Sesjatadowania rozpoczyna sie. Zasilanie AC przeptywa z sieci energetycznej do EV

(czerwone linie).
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2.5.1
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5. Interfejsy elektryczne EVSE komunikujg sie z komputerem poktadowym (niebieskie

linie).

(*): Potaczenia pomiedzy czesciami EVSE a systemem CPU. Strzatka wskazuje kierunek

sygnatéw wejsciowych i wyjsciowych.

Przeglad

Przeglad systemu

N

A EVSE E  Karta RFID lub smartfon

B  Wejscie sieci AC F  Konstrukcja do montazu EVSE

C EV G  Przewdd tadowania EV

D  Miejsce parkingowe

Czesc Funkcja

EVSE Patrz punkt 2.2.

Konstrukcja Do montazu i utrzymania EVSE na miegjscu.

Wejscie sieci AC

Do dostarczania energii elektrycznej do
EVSE

Przewdd tadowania EV

Do przeprowadzania tadowania z EVSE do
EV

EV

Pojazd elektryczny, ktérego akumulatory
muszg by¢ tadowane

Miejsce parkingowe

Lokalizacja pojazdu elektrycznego podczas
sesji tadowania

Karta RFID lub smartfon

Do upowazniania uzytkownika do korzysta-
nia z EVSE
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252 Przeglad EVSE, od zewnatrz
/ ’
F %EB
S~ /H
&y |
E\ '/
% r\
=
@
/‘
A

A Zigcze przewodu tadowania EV F Pokrywa szafki
B  Otwory na ztgcza inteligentnych G  Obudowa
miernikéw H  Czytnik RFID
C  Otwodr na przewdd Ethernet I Tabliczka znamionowa
D  Otwdr na przewdd wejsciowy AC
E  Wskazniki LED
Czesc Funkcja

Zigcze przewodu tadowania Do podtgczania przewodu tadowania EV

EV

Otwory Otwory na przewody wchodzgce do EVSE

Wskazniki LED Do wskazan statusu EVSE i sesji fadowania. Patrz punkt
2.7.1.

Pokrywa szafki Do uniemozliwiania uzytkownikowi dostepu do czesci in-
stalacyjnej i konserwacyjnej EVSE

Obudowa Do ograniczania dostepu os6b niewykwalifikowanych do
wnetrza EVSE

Czytnik RFID Do autoryzacji rozpoczecia lub zakohczenia sesji tadowa-
nia za pomoca karty RFID

Tabliczka znamionowa Do wskazania danych identyfikacyjnych EVSE. Patrz

punkt 2.3.
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2.5.3
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Przeglad EVSE, wewnatrz

<

A Pokrywa konserwacyjna
B  Zigcze Ethernet

C  Gniazdo na karte Nano-SIM

Ztacze inteligentnego miernika
Blok zaciskow wejscia AC

Blok zaciskow przewodu tadowania
EV lub gniazda

mmo

Czesc

Funkcja

Pokrywa konserwacyjna

Do uniemozliwiania dostepu do elementow elektrycznych
EVSE

Zigcze Ethernet

Do podtgczania przewodu Ethernet

Gniazdo na karte Nano-SIM

Do podtgczania EVSE do Internetu 3G/4G

Ztacze inteligentnego mier-
nika

Do podtaczania przewodoéw RS485 i ModBus

Blok zaciskow wejscia AC

Do podtgczania przewodu wejsciowego AC z sieci

Blok zaciskéw przewodu ta-
dowania EV

Do podtgczania przewodu tadowania EV lub gniazda
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2.6 Opcje
2.6.1 Wyswietlacz
A
(o
A Wyswietlacz
2.6.2 Przewéd tadowania EV, typ 2

2.6.3

A Gniazdo
Gniazdo przewodu tadowania EV typu 2 jest dostepne z ostong lub bez.
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26.4 Przewoéd tadowania EV, typ 1

2.6.5 Komunikacja 3G/4G
Istnieje mozliwo$¢ podigczenia do sieci 3G/4G.

2.6.6 Zarzadzanie obcigzeniem

Zarzgdzanie obcigzeniem zapewnia, ze dostepna obcigzalnos¢ budynku lub domu nie
zostanie przekroczona. Wiele urzgdzen ma wspdlne potgczenie z siecig o maksymalnej
obcigzalnosci. Catkowite zapotrzebowanie na moc urzadzen korzystajgcych z
podtgczenia do sieci nie moze przekraczac tej wartosci.

Funkcja zarzadzania obcigzeniem uniemozliwia przekroczenie przez system
obcigzalnosci sieci i zapobiega uszkodzeniu bezpiecznikdw. W momentach duzego
zapotrzebowania na energie Terra AC wstrzymuje sesje fadowania. Sesja tadowania
rozpocznie sie ponownie, gdy dostepnosé sieci zostanie przywrécona.

Ponadto funkcja zarzgdzania obcigzeniem zapewnia optymalny podziat dostepnego
obcigzenia.
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2.7 Elementy sterowania
271 Wskazniki LED
(@)
A
/
¢ > B
@ /

@™ c

@@= D

@ E

@
A  Dioda btedu D Dioda potgczenia internetowego
B  Dioda ftadowania E  Dioda wtgczenia/wytgczenia EVSE
C  Dioda wykrywania przewodu i

pojazdu oraz autoryzacji pojazdu
Tabela 1: Dioda btedu
Stan LED Stan EVSE
Wigczona Btad
Wytgczona Brak btedu
Tabela 2: Dioda tadowania
Stan LED Stan EVSE
Wiaczona Pojazd jest w petni natadowany lub zakon-
czyt tadowanie

Wytgczona Brak tadowania
Btyska tadowanie
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2.8

2.8.1
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Tabela 3: Dioda wykrywania przewodu i pojazdu oraz autoryzacji pojazdu

Stan LED Stan EVSE

Wiaczona Pojazd jest podtgczony. Potgczenie jest
autoryzowane.

Wytgczona Brak podtgczonego pojazdu

Btyska Pojazd jest podtgczony, czeka na autory-

zacje

Tabela 4: Dioda potaczenia internetowego

Stan LED Stan EVSE

Wigczona Potaczenie z internetem

Wytgczona Brak potgczenia z internetem
Btyska Ustawianie potgczenia z internetem.

Tabela 5: Dioda wigczenia/wytaczenia EVSE

Stan LED Stan EVSE

Wiaczona EVSE jest wigczony
Wytaczona EVSE jest wytgczony
Blyska EVSE w trakcie ustawien.

Opis aplikacji mobilnej dla EVSE

Ogdlny opis uktadu aplikacji mobilnej

1 XXXxxxxxx
1
P XXX Xxx

1
1 XXXXXXXXX

XX XXXX XXXX [+

XXXXX
o
0000
XXX
Xxx @
I
XXXXXXXXX |
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A Menu tytutowe

B  Obszar ekranu gtéwnego

Opis

C  Przyciski menu

Czes¢ ekranu

Opis

Menu tytutowe

Ten obszar pokazuje biezgce menu.

Obszar ekranu gtéwnego

Ten obszar pokazuje informacje na temat sesji tadowania

lub dostepnych menu.

Przyciski menu

Do poruszania sie po menu aplikacji i korzystania z funk-
cji. Opis przyciskow podany jest w punkcie 2.8.2.

28.2 Ogodlny opis przyciskow i kolorow

Przycisk

Nazwa / kolor

Opis

Strona gtéwna

Przejscie do menu gtéwnego

Mapa Przejscie do menu mapy
Przycisk Start Rozpoczecie sesji fadowania
Wiadomosé Przejscie do menu wiadomosci

Przycisk konta

Przejscie do menu konta, ktore zawiera
osobiste preferencje i ustawienia

Harmonogram

Przejscie do menu harmonogramu

Pielegnacja tadowar-
ki

Przejscie do menu pielegnac;ji tadowarki

Plan energetyczny

Przejscie do menu planu energetycznego

Zréownowazenie ta-
dowania

Przejscie do menu zréwnowazenia tadowa-

nia

Aktualizacja

Przejscie do menu aktualizacji
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2.8.3
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Przycisk Nazwa / kolor Opis

®

tacze fadowarki Przejscie do menu tacza tadowarki

Dalej

Przejscie do nastepnej strony

S Ustawienia Przejscie do menu ustawien
D D Wiecej opciji Wybor wigkszej liczby opciji
Wstecz Przejscie do poprzedniej strony

Przeglad menu

Menu

Opis

Menu logowania

Pokazuje pola logowania.

Menu konta

Pokazuje osobiste preferencje i ustawienia

Menu konfiguracji

Pokazuje ekrany konfiguracji EVSE

Menu gtéwne

Pokazuje:

*  Przyciski nawigac;ji
*  Przyciski zarzgdzania sesjg tadowania
» Informacje o biezgcej sesji fadowania

Menu mapy

Pokazuje lokalizacje publicznych miejsc tadowania
Pokazuje aktualng lokalizacje uzytkownikow, aby pomoc
im w znalezieniu najblizszego dostepnego EVSE.

Menu wiadomosci

Przekazuje uzytkownikowi wazne informacje

Menu harmonogramu

Tworzenie harmonogramu sesji tadowania

Menu pielegnacji tadowarki

Pokazuje status EVSE w perspektywie cyklu zycia maszy-
ny.

Podaje rozwigzania potencjalnych problemoéw, ktére moga
wystgpi¢ podczas uzytkowania EVSE

Menu planu energetycznego

Wybér planu energetycznego dla sesji fadowania.

Menu zrownowazenia fado-
wania

Dostosowanie ustawien zarzgdzania zrobwnowazeniem ta-
dowania.

Menu aktualizacji

Rozpoczynanie aktualizacji oprogramowania.

Menu konfiguracyjne

Wyswietlanie i dostosowywanie ustawien konfiguracyj-
nych.

Menu tgcza tadowarki

Podtaczanie EVSE do sieci energetycznej w miejscu in-
stalacji.

BCM.V3Y01.0-PL | 001



Opis

Menu

Opis

Menu ustawien

Pokazuje funkcje aktywowane przez uzytkownika.

Menu dodawania kart

Dodawanie i powigzanie kart RFID

284 Przeglad kodow bitedéw
Jesli EVSE wykryje problem, zapali sie dioda btedu. Aplikacja mobilna pokazuje kod

btedu.

Kod btedu

Krotki opis

Opis

0x0004

Przetezenie

Przecigzenie po stronie EV.

0x0008

Przepiecie

Podtgczenie przewodow fazowych i neutralnego
jest nieprawidtowe.

0x0010

Za niskie napiecie

Podtgczenie przewodow fazowych i neutralnego
jest nieprawidtowe.

0x0100

Btad komunikaciji
miedzy ptytami wew-
netrznymi

Ptyty wewnetrzne EVSE nie komunikuja sie ze
soba.

0x0102

Btad pradu resztko-
wego (6 mA DC)

W obwodzie tadowania wystepuje prad resztko-
wy. Uptyw pradu do uziemienia.

0x0104

Btad pradu resztko-
wego (30 mA AC)

W obwodzie tadowania wystepuje prad resztko-
wy. Uptyw pradu do uziemienia.

0x0106

Btad automatyczne-
go testu monitorowa-
nia pradu resztkowe-

go

Czujnik kontroli pradu resztkowego jest uszko-
dzony.

0x0108

Btad blokady prze-
kaznika

Styk przekaznika jest przegrzany lub uszkodzo-
ny.

0x0110

Zbyt mata obcigzal-
nos¢ przewodu

W wersji EVSE z gniazdem prad znamionowy
przewodu jest mniejszy niz prad znamionowy
EVSE.

0x0112

Btad braku uziemie-
nia

EVSE nie jest prawidlowo uziemiony.

0x0114

Btad odwrdécenia
przewodu fazowego/
neutralnego

Nieprawidlowe podtgczenie po stronie wejscia
AC: Przewody liniowe i neutralny sg zamienione.

0x0116

Przegrzanie

Prad tadowania jest za wysoki.

0x0118

Brak fazy

Brakuje fazy lub jest ona odwrdcona.
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Bezpieczenstwo

3.1

3.2

3.3

24

Bezpieczenstwo

Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci wobec nabywcy EVSE ani wobec oséb trzecich
za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub osoby trzecie, jezeli

jakakolwiek grupa docelowa wymieniona w odpowiednich dokumentach nie przestrzega
ponizszych zasad:

* Przestrzegaj instrukcji zawartych w odpowiednich dokumentach. Patrz punkt 7.77.
* Nie uzywaj EVSE w niewtasciwy sposob.
+ Zmiany w EVSE wprowadzaj tylko wtedy, gdy producent zatwierdzi je na pismie.

EVSE jest przeznaczony do podtgczenia i przekazywania informaciji i danych za
posrednictwem interfejsu sieciowego. Witasciciel ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za
ustanowienie i state zapewnianie bezpiecznego potaczenia pomiedzy EVSE a siecig
wiasciciela lub inng siecia.

Wiasciciel ustanawia i utrzymuje wszelkie odpowiednie srodki (takie jak - miedzy innymi -
instalacja firewalli, stosowanie $rodkéw uwierzytelniania, szyfrowanie danych i instalacja
programoéw antywirusowych) w celu ochrony EVSE, sieci, systemu i interfejsu przed
wszelkiego rodzaju naruszeniami bezpieczenstwa, nieautoryzowanym dostepem,
ingerencjg, wiamaniem, wyciekiem i/lub kradziezg danych badz informacji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i/lub straty zwigzane z takimi
naruszeniami bezpieczenstwa, wszelkim nieautoryzowanym dostepem, ingerencja,
wlamaniem, wyciekiem i/lub kradziezg danych badz informag;ji.

Wymagane kwalifikacje instalatora

@

+  Wykwalifikowany instalator w petni zna EVSE i jego bezpieczny montaz.

* Instalator posiada uprawnienia do wykonywania prac przy instalacjach elektrycznych

+  Wykwalifikowany instalator przestrzega wszystkich lokalnych przepiséw i wskazéwek
zawartych w instrukcji montazu.

+ Obowigzkiem wtasciciela EVSE jest zapewnienie, aby wszyscy wykwalifikowani
instalatorzy przestrzegali lokalnych zasad, instrukcji montazu i specyfikacji EVSE.

Osobiste wyposazenie ochronne

Symbol Opis

Odziez ochronna

Rekawice ochronne
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Symbol Opis

Obuwie ochronne

@ Okulary ochronne

3.4 Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

* Niniejszy dokument, powigzane z nim dokumenty oraz zawarte w nich ostrzezenia nie
zastepujg odpowiedzialnosci za stosowanie zdrowego rozsadku podczas pracy przy
EVSE.

* Nalezy stosowaé tylko te procedury, ktére sg przedstawione w odpowiednich
dokumentach i do ktérych uzytkownik ma odpowiednie kwalifikacje.

* Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw i zalecen zawartych w niniejszej
instrukcji. Jesli lokalne przepisy sg sprzeczne z trescig niniejszej instrukgciji,
zastosowanie majg lokalne przepisy.

Jezeli i w zakresie dozwolonym przez prawo, w przypadku niespdjnosci lub
sprzecznosci pomiedzy jakimikolwiek wymaganiami lub procedurami zawartymi w
niniejszym dokumencie a jakimikolwiek lokalnymi przepisami, nalezy przestrzegaé
bardziej rygorystycznych wymagan i procedur okreslonych w niniejszym dokumencie i
lokalnych przepisach.

3.5 Instrukcje bezpieczenstwa podczas instalacji

Wymagania wstepne

'@ E

* Nie uzywaj adapteréw ani konwerterow.

* Nie uzywaj zestawoéw przediuzaczy.

+ Upewnij sie, ze podczas catej procedury instalacji nie ma napiecia na przewodach
wejsciowych AC.

* Podczas instalacji utrzymuj niewykwalifikowany personel w bezpiecznej odlegtosci.

+  Stosuj wytgcznie przewody o odpowiednim przekroju i izolacji, aby spetnié
znamionowe zapotrzebowanie na natezenie i napiecie.

» Sprawdz, czy obcigzalnos¢ sieci jest zgodna z EVSE.

* Wykonaj prawidtowe uziemienie EVSE. Patrz punkt 3.6.

* Upewnij sie, ze przewody wewnatrz EVSE sg zabezpieczone przed uszkodzeniem i
nie zostang przyciete podczas otwierania lub zamykania szafki.

* Upewnij sie, ze woda nie moze dostac sie do szafki.

» Chron EVSE za pomocg zabezpieczen zgodnych z lokalnymi przepisami.

» Jesli konieczne jest usunigcie zabezpieczen, nalezy je natychmiast zainstalowac¢ po
zakonczeniu pracy.

+ Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej. Patrz punkt 3.3.

OOr
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3.6

3.7

3.8

26

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uziemienia

- Upewnij sie, ze EVSE jest podigczony do uziemionej instalacji elektrycznej.
- Upewnij sie, ze EVSE podtaczono zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi

przepisami.

Znaki na EVSE

Rodzaj ryzyka

Ryzyko ogdlne

Niebezpieczne napiecie, stwarzajgce ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym

Ryzyko przygniecenia lub zmiazdzenia czesci ciata

Czesci obrotowe, ktére moga powodowac ryzyko uwiezie-
nia

PE

Znak oznaczajacy, ze musisz przeczytaé instrukcje przed
instalacjg EVSE

Odpady z urzadzenh elektrycznych i elektronicznych

81 @ @ D B B Pl

Uwaga: Mozliwe, ze nie wszystkie symbole wystepujg na EVSE.

Wyrzucanie czesci lub EVSE

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych usuwania czesci, materiatow
opakowaniowych lub EVSE.

Przestrzegaj dyrektywy WEEE-2012/19/EU dotyczacej sprzetu elektrycznego i
elektronicznego podlegajgcego selektywnej zbiérce odpadow
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4.2

Instalacja

Instalacja

Ogdlna procedura instalacji

Wymagania wstepne

w—1] | 1. Udzielone sg wszystkie A * Podczas catej procedury

i wymagane zezwolenia E instalacji nie ma napigcia na
zgodnosci z lokalnymi przewodach wejsciowych AC.
przepisami.

2. Dostepny jest przewod
wejsciowy AC.

y * Narzedzia instalacyjne. Patrz
®

punkt 11.6.

Procedura

Noakowbdb=

Rozpakuj EVSE. Patrz punkt 4.2.

Przygotuj miejsce. Patrz rozdziat 5.

Zdejmij pokrywe szafki. Patrz punkt 9.7.

Wykonaj instalacje mechaniczng. Patrz punkt 6.17.
Wykonaj instalacje elektryczng. Patrz punkt 7.1.
Zatoz pokrywe szafki. Patrz punkt 9.2.

Wykonaj procedure rozruchu. Patrz punkt 8.7.

Rozpakuj EVSE

RN~

No

Otworz pudetko.

Wyjmij EVSE z pudeika.

Usunh wszystkie materiaty opakowaniowe z EVSE.

Wyrzu¢ materiat opakowaniowy. Patrz punkt 3.8.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty dostarczone zgodnie z zamowieniem. Patrz
zamowienie i punkt 171.4.

Wykonaj kontrole EVSE i czesci przeznaczonych do instalacji pod kgtem uszkodzen.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub niezgodnosci czesci z zamdwieniem
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta (ABB EV Infrastructure).
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Przygotowanie miejsca

5 Przygotowanie miejsca

5.1 Wybierz miejsce instalacji

1. Znajdz odpowiednie miejsce na Scianie. Specyfikacja sciany podana jest w punkcie
11.8.

2. Upewnij sie, ze dostepny jest odpowiednie zasilanie. Specyfikacja zasilania podana
jest w punkcie 11.171.

3. Przestrzegaj wymagan dotyczacych wolnego miejsca. Patrz punkt 771.70.3.

5.2 Przygotuj miejsce instalacji

Wymagania wstepne

w—1] | 1. Miejsce musi by¢ odpowiednie do instalacji EVSE. Patrz punkt 5.17.
M=
D:

Procedura

1. Upewnij sie, ze miejsce i przeptyw powietrza wokét EVSE sg wystarczajgce. Patrz
punkt 71.710.3.

2. Upewnij sie, ze dostepne sg odpowiednie przewody.

*  Przewdd wejsciowy AC. Patrz punkt 171.73.
*  Przewody ModBus i RS485. Patrz punkt 717.13.4.
* Przewdd Ethernet. Patrz punkt 17.73.3.
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Instalacja mechaniczna

6 Instalacja mechaniczna

6.1 Ogdlna procedura instalacji mechanicznej

1. Zamontuj $ruby montazowe. Patrz punkt 6.2.
2. Zainstaluj EVSE na miejscu. Patrz punkt 6.3.

6.2 Zamontuj sruby montazowe

Wymagania wstepne

5 » Szablon instalacyjny
/( . Kotk

+  Sruby montazowe
* Poziomnica

+  Wiertlo
Procedura
1. Przytrzymaj szablon instalacyjny (A) przy F B S
Scianie. Uzyj poziomnicy i upewnij sie, ze /!/
szablon jest wypoziomowany. X

2. Zaznacz potozenie gornych (B) i dolnych
otworéw montazowych (C).

3. Usun szablon instalacyjny.

4. Woywier¢ gorne i dolne otwory

montazowe.

5. Wiz kofki (D) do gérnych otwordow
montazowych.

6. W6z kofki (E) do dolnych otworow
montazowych.

7. Zainstaluj gérne sruby mocujgce (F).
Upewnij sie, ze cze$¢ srub pozostaje na
zewnatrz $ciany. Specyfikacja podana
jest w punkcie 11.8

Uwaga: Sruby montazowe, ktére znajdujg sie w dostawie, mogg byé
uzyte do $ciany murowanej. Jesli chcesz zamontowa¢ EVSE na innym
rodzaju Sciany, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta
(ABB EV Infrastructure).
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Instalacja mechaniczna

6.3 Zainstaluj EVSE na scianie

1. Umies¢ otwory (A) na srubach
montazowych (B).
Gadrne sruby mocujgce podtrzymujg
EVSE.

2. Zainstaluj $Sruby montazowe (C).
Specyfikacja momentu dokrecania
podana jest w punkcie 71.76.
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Instalacja elektryczna

7 Instalacja elektryczna
71 Ogodlna procedura instalacji elektrycznej
Wymagania wstepne
AF |
O
Procedura

1.
2.

No o

Zdejmij pokrywe konserwacyjng. Patrz punkt 9.3.
Zainstaluj przewo6d wejsciowy AC.

*  Wiéz przewod wejsciowy AC. Patrz punkt 7.2.
* Podtgcz przewdd wejsciowy AC. Patrz punkt 7.3.

Zainstaluj przewdd Ethernet.

*  Wi6zZ przewdd Ethernet. Patrz punkt 7.4.1.

* Podigcz przewdd Ethernet. Patrz punkt 7.4.2.

W razie potrzeby zainstaluj przewody do komunikacji z inteligentnym miernikiem.

+  WI6Z przewody do komunikacji z inteligentnym miernikiem. Patrz punkt 7.4.3.

» Podtgcz przewody do komunikacji z inteligentnym miernikiem. Patrz punkt 7.4.4.

Jesli chcesz korzystac z Internetu, wtoz karte Nano-SIM. Patrz punkt 7.4.5.
W razie potrzeby wymien przewdd tadowania EV. Patrz punkt 7.5.
Zat6éz pokrywe konserwacyjng. Patrz punkt 9.4.

7.2 W16z przewod wejsciowy AC

Wymagania wstepne

+  Srubokret _ «  Przewod wejsciowy AC
b, 4 -
® —

Procedura

1

2.
3.
4

oo

jest w punkcie 711.13.

Wyjmij membrane (A) z EVSE.

Zréb otwor w srodku membrany.

Zat6z membrane.

Odston przewody. Specyfikacja podana

Przepchnij przewody przez membrane.
Witz przewdd wejsciowy AC (B) przez
otwor wejsciowy.
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7.3 Podiacz przewéd wejsciowy AC

7.3.1 Podtacz przewod wejsciowy AC (1 faza)

Wymagania wstepne

*  Przewdd wejsciowy AC (1

5 +  Srubokret dynamometryczny IR
/< == faza)

Procedura

1. Poluzuj $ruby (A).

2. Odston przewody. Specyfikacja podana
jest w punkcie 11.13.1.

3. WIi6z ztgcze przewodu do bloku
zaciskow (B).

4. Podtagcz nastepujgce przewody:

1. Przewdd uziemiajacy (C)
2. Przewdd neutralny (D)

3. Przewdd wejsciowy AC (E)
Patrz punkt 11.11.

5. Dokre¢ $ruby (A) odpowiednim
momentem. Specyfikacja podana jest w
punkcie 71.16.

7.3.2 Podtacz przewoéd wejsciowy AC (faza dzielona) (Ameryka Pétnocna)
Wymagania wstepne

S

+  Srubokret dynamometryczny _ *  Przewdd wejsciowy AC (1
3, 3
A | M)

Procedura

1. Poluzuj sruby (A).

2. Odston przewody. Specyfikacja podana
jest w punkcie 11.13.2.

3. Wiz ztgcze przewodu do bloku
zaciskow (B).

4. Podtagcz nastepujgce przewody:

1. Przewdd uziemiajgcy (C)
2. Przewdd L2 fazy dzielonej (D)

\ L
3. Przewdd L1 fazy dzielonej (E) C
Patrz punkt 77.71.
5. Dokre¢ sruby (A) odpowiednim

momentem. Specyfikacja podana jest w
punkcie 71.16.
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7.3.3 Podiacz przewoéd wejsciowy AC (3 faza)

Wymagania wstepne

Instalacja elektryczna

X

+  Srubokret dynamometryczny

(LS
%

[

Przewod wejsciowy AC (3
fazy, sieci TN-TT)

Procedura

1. Poluzuj $ruby (A).

2. Wi6z ztgcze przewodu do bloku
zaciskow (B).

3. Podtacz nastepujgce przewody:

1.

oD

Przewéd uziemiajgcy (C)
Przewdéd neutralny (D)
L1 (E)

L2 (F)

L3 (G)

Patrz punkt 77.71.

4. Dokrec sruby (A) odpowiednim
momentem. Specyfikacja podana jest w
punkcie 71.16.

7.3.4 Zabezpiecz przewody

Wymagania wstepne

%

+  Srubokret dynamometryczny

Iis

Odcigzenie przewodu

Procedura

1. Zabezpiecz przewody (A) za pomocg
odcigznika (B).
2. Zamontuj dwie sruby (C) odcigznika.
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7.4 Potaczenia komunikacyjne

7.41 W16z przewéd Ethernet

Wymagania wstepne

w—]) | 1. Pokrywa szafki jest zdjeta. Patrz punkt 9.1.

2 2. Pokrywa konserwacyjna jest zdjeta. Patrz punkt 9.3.

Procedura

1. Wyjmij membrane (A) z EVSE.

2. Zrbb otwér w Srodku membrany.

3. Zatéz membrane.

4. Wi6z przewdd Ethernet (B) przez otwor
wejsciowy.

7.4.2 Podtacz przewéd Ethernet

Wymagania wstepne

v—]) | 1. Przewdd Ethernet jest wtozony. Patrz punkt 7.4.1.
M=

D:

Procedura

1. Wioz wiyk RJ45 (A) przewodu Ethernet
do gniazda Ethernet RJ45 (B).
2. Podtacz przewdd Ethernet do
komputera, routera lub bramki.
B\
3

A/
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743 W16z przewody do komunikacji z inteligentnym miernikiem

Wyjmij membrane (A) z EVSE.

Zréb otwor w srodku membrany.

Zat6z membrane.

W razie potrzeby odstonh przewdd na
odpowiednig diugo$¢. Patrz punkt
11.13.4.

Przepchnij przewody przez membrane.
Wt6z przewdd (B) przez otwor wejsciowy.

PoN~

o o

744 Podtacz przewody do komunikacji z inteligentnym miernikiem

Podtgcz inteligentny miernik za pomocg ModBus RTU przez RS485 do EVSE.
Wymagania wstepne

5 «  Srubokret ptaski 2l | Inteligentny miernik z
/( interfejsem ModBus RTU

* Przewdd do RS485. Patrz
punkt 11.13.4. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw,
dotyczacych prawidtowe;j
izolacji przewodow.

Procedura

1. Wyjmij zaslepke (A) bloku zaciskow (B) z
bloku (B) ztgcza inteligentnego miernika.

2. Podtacz przewody:

a. Podtacz przewdd dodatni (C).

b. Podtgcz przewdd ujemny (D).

c. Jedliinteligentny miernik ma przewod
uziemiajacy, podtgcz go (E).

3. Dokre¢ $ruby odpowiednim momentem.
Specyfikacja podana jest w punkcie
11.16.

4. Zatdz zaslepke na blok zaciskow.
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7.4.5

7.5

36

W16z karte Nano-SIMKarta Nano-SIM od operatora sieci komoérkowej
Wymagania wstepne

y » Karta Nano-SIM od operatora sieci komoérkowej
A

Procedura

1.

Witéz karte Nano-SIM (A) do gniazda (B).
Upewnij sig, ze potozenie punktow
potgczenh jest prawidtowe.

Wymien przewoéd tadowania EV

Wymagania wstepne

w—1] | 1. Standardowo dostarczany

1= przewdd fadowania EV na
EVSE nie zgadza sie ze
specyfikacja.

)
=

Przewdéd tadowania EV
zgodny ze specyfikacja. Patrz
punkt 771.13.

y +  Srubokret dynamometryczny
®

Procedura

1.

Uzyskaj dostep do ztgcza przewodu
fadowania EV:

a. Zdejmij pokrywe szafki. Patrz punkt
9.1.

b. Zdejmij pokrywe konserwacyjna.
Patrz punkt 9.3.

c. Zdejmij pokrywe z tworzywa
sztucznego.

Odtgcz 2-stykowe ztgcze (A) tadowarki

EV, ktore jest podtgczone do ztgcza

CP/PP.

Poluzuj srube (B) na ztgczu wyjsciowym

bloku zaciskéw (C).
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Instalacja elektryczna

4. Odtgcz przewody:

- L1(D)
. L2 (E)
. L3(F)

+  Przewdd uziemiajgcy (G)
*  Przewdd neutralny (H)

5. Zdemontuj przewdd tadowania EV.
6. Podtacz nowy przewdd tadowania EV:
a. Podtacz przewody.

b. Dokre¢ sruby (B) odpowiednim momentem. Specyfikacja podana jest w punkcie
11.16.

c. Podtacz 2-stykowe zigcze tadowarki EV, ktore jest podtgczone do ztgcza CP/PP.
7. Przygotowanie do uzycia:

a. Zatdz pokrywe z tworzywa sztucznego.
b. Zatdéz pokrywe konserwacyjng. Patrz punkt 9.4.
c. Zatdz pokrywe szafki. Patrz punkt 9.2.
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8 Uruchomienie
8.1 Ogoélna procedura uruchomienia
1. Wigcz zasilanie EVSE. Patrz punkt 8.2.
2. Ustaw EVSE. Patrz punkt 8.3.
3. Potacz EVSE z aplikacjg mobilng. Patrz punkt 8.4.
4. Dodaj karte RFID do aplikacji mobilnej. Patrz punkt 8.5.

8.2 Wiacz zasilanie EVSE
1. Zamknij wytgcznik zasilajgcy EVSE.

Ostrzezenie:
A Niebezpieczne napiecie
» Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z prgdem elektrycznym.

+ Wiacza sie zasilanie.

* Rozpoczyna sie seria samoczynnych testéw aby upewnic sie, ze EVSE dziata
prawidtowo i bezpiecznie.

» Jesli EVSE wykryje problem, zapali sie dioda btedu. W aplikacji mobilnej
wyswietlony zostanie kod btedu. Przeglad kodow bteddw znajduje sie w punkcie
2.84.

8.3 Ustaw EVSE

Wymagania wstepne

5 * Urzadzenie mobilne
X

Procedura
1. Pobierz aplikacje mobilna.

» W przypadku urzadzenia z systemem Android przejdz do sklepu Google Play.
* W przypadku urzadzenia z systemem iOS przejdz do sklepu Apple Store.

Otworz aplikacje mobilng.

Wprowadz swojg nazwe uzytkownika i hasto.

Wybierz Set up your Wallbox.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje mobilna.

aoRrwN
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8.4

8.5

Uruchomienie

Potacz EVSE z aplikacja mobilng

Wymagania wstepne

y » Urzadzenie przenosne z aplikacjg mobilng
A

Procedura

1.

Znajdz swoj kod PIN w opakowaniu z kartg RFID.

* Kod PIN ma 8 znakoéw.
*  Wielkos¢ liter ma znaczenie.

Pobierz aplikacje ChargerSync App z Play Store lub App Store.
Otworz aplikacje mobilng.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje mobilna.

Dodaj karte RFID do aplikacji mobilnej

Wymagania wstepne

» Karta RFID
&, . , . .
Q| | Urzadzenie przenosne z aplikacjg mobilng

Procedura

1.
2.
3.

Przejdz do menu Add Card w aplikacji mobilne;j.
Nacisnij Add Card.
Przytrzymaj karte RFID przy czytniku RFID w EVSE.

* Rozpocznie sie proces wigzania.

+ Ekran aplikacji mobilnej pokazuje stan procesu wigzania.

» Po zakonczeniu procesu wigzania aplikacja mobilna pokaze ,Gotowe”.

» Ekran My Cards pokazuje nazwe lub numer EVSE w przegladzie dodanych kart
RFID.

Sprawdz, czy dane sg poprawne.
Aby doda¢ nowg karte RFID, wykonaj nastepujace kroki:

a. Wybierz +.
b. Ponownie wykonaj kroki od 1 do 3 procedury.
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Dostep do czesci

9 Dostep do czesci

9.1 Zdejmij pokrywe szafki
1. Zdemontuj nastepujgce czesci:

Sruby (A)
Pokrywa szafki (B)

9.2 Zaléz pokrywe szafki

1. Zamontuj nastepujgce czesci:

Pokrywa szafki (A)
Sruby (B)

40
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Dostep do czesci

9.3 Zdejmij pokrywe konserwacyjng

1. Zdemontuj nastepujgce czesci:

«  Sruby (A)
» Pokrywa konserwacyjna (B)

94 Zatéz pokrywe konserwacyjna
1. Zamontuj nastepujgce czesci:
. l?okrywa konserwacyjna (A) @
+ Sruby (B) B
// o
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Rozwigzywanie problemow

10

10.1

10.2

42

Rozwigzywanie problemow

Procedura rozwigzywania problemoéw

1. Sprébuj znalez¢ rozwigzanie problemu za pomocg informacji zawartych w niniejszym

dokumencie.

2. Jesli nie mozesz znalez¢ rozwigzania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
producenta. Patrz punkt 71.712.

Tabela rozwigzywania problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Natezenie pradu jest
za wysokie

Przecigzenie po stronie EV.

2.

Sprawdz potgczenie przewodu
tadowania EV.

Podtgcz prawidtowo przewdd fa-
dowania EV.

Napiecie wejsciowe
AC jest za wysokie
lub za niskie

Usterka w potacze-
niach elektrycznych

Przewody liniowe i neutralny 4
$g zamienione.

2.

Sprawdz potgczenia elektrycz-
ne.

Upewnij sie, ze potgczenie
przewodow fazowych i linio-
wych oraz neutralnego jest pra-
widtowe.

W razie potrzeby wyreguluj po-
taczenia elektryczne. Patrz roz-
dziat 7.

EVSE przegrzewa
sie

Temperatura otoczenia prze- EVSE zmniejszy natezenie wyjscio-

kracza specyfikacje tempe- we.

ratury operacyjnej 1

Napiecie wejsciowe zasila-
nia AC jest za wysokie 2.

Usterka wewnetrzna fado-
warki

Sprawdz temperature pracy na
tabliczce znamionowe;j.

W razie potrzeby zainstaluj EV-
SE w srodowisku o nizszej tem-
peraturze otoczenia.

Wykonaj procedure opisang dla
problemu ,Napiecie wejsciowe
AC jest za wysokie”.

Jesli nie mozesz rozwigzaé
problemu, nie uzywaj EVSE.
Skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub wy-
kwalifikowanym elektrykiem.

Wyglada na to, ze w Usterka czujnika monitorujg- Wymien czujnik monitorujgcy prad

obwodzie tadowania
jest prad resztkowy

cego prad resztkowy.

resztkowy.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

W obwodzie tadowania jest
prad resztkowy.

1. Wylgcz zasilanie EVSE. Patrz
punkt 70.3.

2. Skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta
lub wykwalifikowanym elektry-
kiem. Patrz punkt 71.9.

Usterka styku prze-
kaznika

Styk przekaznika jest prze-
grzany lub uszkodzony.

1. Sprawdz styk przekaznika.

2. W razie potrzeby wyreguluj na-
tezenie pradu.

3. W razie potrzeby wymien styk
przekaznika.

Pojawia sie btgd Mis-
sing earth

EVSE nie jest prawidtowo
uziemiony.

1. Sprawdz przewdéd ochronny
uziemienia ztgcza wejscia AC.

2. Zamontuj przewod ochronny
uziemienia.

Brak potgczenia z In-
ternetem

Potgczenie internetowe po-
miedzy EVSE a routerem
zostato utracone.

Podtgcz EVSE do Internetu.

Przewdd lub wtyk RJ45 sg
uszkodzone

Jesli jest to konieczne, wymien
przewdd lub wtyk RJ45.

Brak WiFi

Sprawdz natezenie sygnatu WiFi na
miejscu.

Brak fgcznosci 3G/4G

1. Sprawdz potgczenia karty Na-
no-SIM.

2. Sprawdz natezenie sygnatu
3G/4G na miejscu.

Pojazd elektryczny
nie jest tadowany

Wystepuje problem z EVSE

—_

Sprawdz, czy zasilanie EVSE

jest wigczone.

2. Sprawdz, czy EVSE czy dziata
prawidtowo.

3. Sprawdz aplikacje mobilng i dio-
de ftadowania, aby upewni¢ sie,
ze sesja tadowania jest autory-
zowana.

4. Rozpocznij sesje tadowania.

Przewdd tadowania EV jest
uszkodzony.

1. Sprawdz przewoéd tadowania
EV.

2. Jesli dostarczony standardowo
przewod tadowania EV jest usz-
kodzony, wymien go. Patrz
punkt 7.5.
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10.3

44

Problem Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Nieudane potaczenie Przewdd tadowania EV jest
z samochodem lub  uszkodzony.

proces autoryzacji

1.

2.

Sprawdz przewdd tadowania
EV.

Jesli dostarczony standardowo
przewdd tadowania EV jest usz-
kodzony, wymien go. Patrz
punkt 7.5.

Przewdd tadowania EV nie
jest prawidtowo podtgczony.

Sprawdz potgczenie przewodu
tadowania EV.

W razie potrzeby podigcz prze-
wod fadowania EV.

Problem z aplikacjg mobilng
lub kartg RFID.

—_

Sprawdz, czy zarejestrowates
sie w aplikacji mobilnej.
Sprawdz, czy uzywasz karty
RFID dostarczonej przez produ-
centa.

Sprawdz, czy karta RFID jest
dodana do aplikacji mobilne;.
Otworz aplikacje mobilng.
Rozpocznij proces autoryzacji.

Wylacz zasilanie EVSE
1. Otworz wytgcznik zasilajgcy EVSE.

2. 0Odczekaj minimum 1 minute.
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11 Dane techniczne

11.1 Typ EVSE

Typ EVSE jest kodem.
Kod sktada sie z 10 czesci: A1- A10.

Dane techniczne

Czes¢ kodu Opis

Wartos¢é

Znaczenie wartosci

A1 Marka

Terra AC

A2 Typ

Scienny

Kolumnowy

A3 Moc wyjsciowa

3,7 kW

7 kW

9 kW

11 kW

al2lel~»lols

19 kW

22 kW

A4 Typ przewodu lub
gniazda

Typ przewodu 1

Typ przewodu 2

Typ gniazda 2

W 4| ®| T

Typ gniazda 2 z os-
tong

A5 Dtugos¢ przewodu

Bez przewodu

5m

8m

A6 Autoryzacja

|| »

RFID wtgczony

Bez RFID

A7 Ethernet

Pojedynczy

Podwajny

A8 Pomiar

Certyfikowany (tylko
z wyswietlaczem)

Niecertyfikowany

A9 Gniazdo SIM

Tak

Nie

A10 Wyswietlacz

Tak

Nie
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11.2

46

Przyktad
Terra AC W22-SR-0

* A1 =marka = Terra AC

* A2 =typ = Scienny

*+ A3 =22, moc wyjsciowa = 22 kW

* A4 =typ przewodu, gniazdo = typ gniazda 2 z ostong
* A5 = nie dotyczy wersji z gniazdem
* A6 = autoryzacja = RFID wigczone
+ A7 = Ethernet = pojedynczy

* A8 = pomiar = niecertyfikowany

* A9 = gniazdo SIM = dotyczy

* A10 = wyswietlacz = nie dotyczy

+ 0" jest pustym polem.

Waga

Typ EVSE Waga [kg]

Terra AC nascienna typ 2 z gniazdem (Eu- 2
ropa)

Terra AC nascienna typ 2 z przewodem ta- 3,5
dowania EV (Europa)

Terra AC nascienna typ 1 (Ameryka P6t- 4,5
nocna)

BCM.V3Y01.0-PL | 001



Dane techniczne

11.3 Zgodnos¢ urzadzenia ochronnego
11.3.1 Zgodnos¢ urzadzenia ochronnego (Europa)
Wymagania Specyfikacja
Dedykowane wczesniejsze urzadzenie za- Opcje:
bezpieczajace *  Wytacznik roznicowo-pragdowy (mini-
mum typ A) + wylgcznik nadprgdowy
*  Wylacznik réznicowo-pragdowy z zabez-
pieczeniem nadprgdowym (minimum
typ A), (na przyktad: ABB model PN:
DS201 C40 A30)
Woczesniejszy wytgcznik nadprgdowy (na  Wartosci wytgcznika:
przykia<_:i: wy{qcznlk réznicowo-prgdowy z 40 A dia EVSE o pradzie znamiono-
zabezpieczeniem nadprgdowym lub wy- wym 32 A
tacznik nadpradowy). y , )
+ 20 A dla EVSE o prgdzie znamiono-
Uwaga: Wartos¢ wytgcznika wym 16 A
zalezy od $rednicy i dtugosci
przewodu, warto$ci znamiono-
wych EVSE oraz parametréw
Srodowiskowych (do decyzji
elektryka).
Wytgcznik stuzy jako gtéwny wytgcznik EV-
SE.
Wczesdniejszy wytgcznik réznicowo-pragdo-  Minimum typ A, o znamionowym pradzie
wy resztkowym maksymailnie 30 mA
Uwaga: Wewnatrz EVSE znaj-
duje sie uktad monitorowania
pradu zwarcia DC > 6 mA
11.3.2 Zgodnos¢ urzadzen ochronnych (Ameryka Pétnocna)

Wymagania Specyfikacja
Dedykowane wczesniejsze urzadzenie za- Wytgcznik
bezpieczajgce

Wewnetrzna ochrona uziemienia EVSE 20 mA AC

Wczesniejszy wytgcznik nadpragdowy

Uwaga: Warto$¢ wytgcznika
zalezy od srednicy i dtugosci
przewodu, warto$ci znamiono-
wych EVSE oraz parametréw
srodowiskowych (do decyzji
elektryka).

Wytgcznik stuzy jako gtéwny wytacznik EV-
SE.

Wartosci wytgcznika:
* 40 A dla EVSE o pradzie znamiono-

wym 32 A

+ 20 Adla EVSE o prgdzie znamiono-
wym 16 A
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11.4

11.5

11.6

48

Czesci zawarte w dostawie

Parametr

Specyfikacja

EVSE

Patrz tabliczka znamionowa. Patrz punkt
2.3.

Goérne sruby montazowe M6 x 60
Kotki do gérnych $rub montazowych (do 8 x 60 mm
Sciany murowanej)

Dolne sruby montazowe M6 x 120
Kofki do dolnych srub montazowych (do 10 x 60 mm
$ciany murowanej)

Szablon instalacyjny -

Karta RFID MIFARE
Specyfikacja ogdlna

Parametr Specyfikacja

Zgodnosc i bezpieczenstwo

+ IEC/EN 61851-1
+ |EC/EN 62311
+ |EC/UL 62479

*  Wymienione w IEC/UL 62955 TuV zgod-
nie z UL 2594, UL 2231-1, UL 2231-2, UL
1998

+ CSA C22.2.NO.280

Certyfikacja

CE, MiD, TGV, Energy Star

Klasyfikacja IP

Specyfikacja jest podana na tabliczce znamio-
nowej. Patrz punkt 2.3.

Klasyfikacja IK zgodnie z IEC 62262
(obudowa i wyswietlacz)

IK10
IK8+ dla temperatury pracy miedzy -35 a
-30°C

Klasyfikacja EMC

IEC 61851-21-2, EN 61000-6-1, EN
61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-6-4, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-3-11, EN
61000-3-12 CE RED- WLAN / RFID / E-
UTRA: EN 300 328 V2.1.1, EN 300 330
V2.1.1, EN 301 908-1 V11.1.2, EN 301 908-13
EN 50470-1, EN 50470-3 FCC czes$¢ 15 klasa
B

Narzedzia wymagane do instalacji

Parametr

Specyfikacja

Mtotek

Poziomnica

Wiertto
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11.8

11.9

Dane techniczne

Parametr

Specyfikacja

Srubokret dynamometryczny, krzyzakowy

Srubokret dynamometryczny, ptaski

Do blokéw zaciskowych i wtykdéw o skoku 5
mm

Warunki otoczenia

Parametr

Wartosc¢

Temperatura pracy

Od -35°C do +50°C

Temperatura przechowywania

Od -40°C do +80°C

Warunki przechowywania

W suchym pomieszczeniu

Wilgotnos¢ wzgledna

<95%, bez kondensacji

Wymagania dotyczace sciany

Parametr

Wartosé

Grubos¢ sciany

Minimum 89 mm (3,5 cala)

Wytrzymatos¢ $ciany

Sciana musi byé odpowiednia dla wymie-
nionych nizej elementow:
1. Waga EVSE. Patrz punkt 11.5.

2. Moment dla dolnych $rub montazo-
wych. Patrz punkt 71.76.

Materiat Sciany

Powierzchnia montazowa musi by¢ ptaska i
stabilna, np. $ciana murowana lub betono-
wa.

Dtugosc¢ gornych srub, pozostajgca na 10 mm
zewnatrz $ciany

Poziom hatasu

Parametr Specyfikacja

Poziom hatasu

Maksymalnie 70 dB(A)
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11.10 Wymiary
11.10.1 Wejscie AC z gniazdem, przewod typ 2
AR h Té
[C] U]
2z :
Z2
/2 —
X
= Y Y2
e = o7
Y1
O
L

X  Szerokos¢ EVSE Z1 Wysokos¢ EVSE
Y1 Gtebokos¢ EVSE Z2 Odlegtosé od dolnej czesci EVSE do
Y2 Gtebokos¢ gniazda Srodka gniazda.
Parametr Wartos¢ [mm]
X 195
Y1 110
Y2 33
Z1 320
z2 70
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11.10.2

11.10.3

Wejscie AC z przewodem tadowania EV

Dane techniczne

ARB 7 T%

(Je(Qe(e00 (>
N

X
e = o7
Y

‘ _/
X  Szerokos¢ EVSE Z  Wysokos¢ EVSE
Y  Gilebokosé EVSE
Parametr Warto$¢ [mm]
X 195
Y 110
z 320

Wymagania przestrzenne dotyczace instalaciji

7
Z1

A

Z2

A EVSE
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11.11

11.11.1

11.11.2

52

Parametr Specyfikacja [mm] Specyfikacja [cale]
Z1 > 200 >8
Z2 (do stosowania wewnatrz > 457,2 >18
pomieszczen)
Z2 (do stosowania na zew- > 635 > 25
natrz)
Specyfikacja wejscia AC
Specyfikacja ogdélna
Parametr Specyfikacja
Systemy uziemienia TT

TN-S

TN-C-S

Czestotliwosé

50 Hz lub 60 Hz

Kategoria przepieciowa

Kategoria lll

Ochrona

Przetezenie

Przepiecie

Za niskie napiecie

Usterka uziemienia, wtgcznie z uptywem
pradu statego

Zintegrowana ochrona przeciwprzepiecio-
wa

400 V AC 3 fazy z przewodem neutralnym (TT, TN) (Europa)

=3
< — m O
0] S o o
(2] - 2] (2]
() J @© @®
c w o c o
oo Z2o o
2222 9

U2

® |
L1 N L2 L3
U1 230V AC, maksymalnie 264 V AC U2 400V AC, maksymalnie 460 V AC

UWAGA: Bezwzglednie wymagane jest podtaczenie przewodu PE
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11.11.3 230 V AC, 1 faza (Europa)

UWAGA: Bezwzglednie wymagane jest podtaczenie przewodu PE

S |Phase A
S [Neutral (N)

S |PE

j
®—S
'

—
—_
zZ

U1 230V AC, maksymalnie 264 V AC

1.11.4 120 V AC (Ameryka Pétnocna)

® |Phase A
O |Neutral (N)

S |PE

|
@

L1 N

U1 120V AC, maksymalnie 264 V AC

UWAGA: Bezwzglednie wymagane jest podtaczenie przewodu PE
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11.11.5

11.11.6

11.11.7

11.12

54

240 V AC, faza dzielona (Ameryka Pétnocna)

UWAGA: Bezwzglednie wymagane jest podfaczenie przewodu PE

S |Phase A
Q) |Neutral (N)

S |PE

|
@

L1 L2

U1 240V AC, maksymalnie 264 V AC

Specyfikacja wejscia AC (Europa)

Parametr Specyfikacja
Wejsciowe podigczenie zasilania AC 1 faza lub 3 fazy
Napigcie wejsciowe (1 faza) 220 do 240V AC
Napiecie wejsciowe (3 fazy) 380 do 415V AC
Pobdr mocy w trybie czuwania 4 W

Zabezpieczenie przed uszkodzeniem uzie-
mienia

30 mA AC, 6 mADC

Specyfikacja wejsciowa AC (Ameryka Pétnocna)

Parametr Specyfikacja
Wejscie zasilania AC (1 faza lub faza dzie- 110 do 240 V AC
lona)

Pobdr mocy w trybie czuwania 4 W

Zabezpieczenie przed uszkodzeniem uzie-
mienia

Wewnetrzne 20 mA AC CCID

Ogodlna specyfikacja interfejsu logicznego

Parametr

Specyfikacja

tacznosc

Komunikacja mobilna z gniazdem Nano-
SIM

» Europa: GSM, 4G, LTE, WCDMA
* Ameryka Pétnocna: 4G, LTE, WCDMA

Komunikacja z inteligentnymi miernikami

Modbus RTU (przez RS485)

Ethernet

1x 10/100 BaseT, gniazdo RJ45

Dodatkowy Ethernet (daisy chain)

1x 10/100 BaseT, gniazdo RJ45
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11.13

11.13.1

11.13.2

Dane techniczne

Parametr Specyfikacja

WiFi (WAN) IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Bluetooth BLE 5.0

RFID Karty RFID MIFARE ISO/IEC 14443A

Kompatybilne systemy operacyjne urza-
dzeh mobilnych

* Android 4.4 lub wyzszy
* iOS8 lub wyzszy

Specyfikacja przewodéw

Przewéd wejsciowy AC (Europa)

Parametr

Specyfikacja

Typ podtaczenia stacji tadujgcej EV

Blok zaciskow i Sruba

Rozmiar przewodu dla bloku zaciskéw (do-
zwolony)

Przekréj poprzeczny: 10 do 2,5 mm?2

Rozmiar przewodu dla bloku zaciskow (za-
lecany dla stacji fadowania EV 32 A)

Minimalny przekréj poprzeczny 6 mm?

Rozmiar przewodu dla bloku zaciskéw (za-
lecany dla stacji tadowania EV 16A)

Minimalny przekroj poprzeczny 2,5 mm?

Dtugosc¢ odstoniecia

10 mm

Ekranowanie przewodu (opcjonalne)

Lokalne przepisy wymagajg przewodow
ekranowanych. Ekranowanie przewodu
musi by¢ podigczone do szyny PE na
dwoch koncach przewodu.

Srednica przewodéw fazowych

Patrz lokalne przepisy.

Srednica przewodu ochronnego

Taka sama jak srednica przewodéw fazo-
wych

» Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami elektrycznymi w celu okreslenia wiasciwego
rozmiaru przewodu w zaleznosci od srodowiska, rodzaju przewodu i parametréw

znamionowych EVSE.

* Pole przekroju poprzecznego drutu jest oparte na drucie miedzianym.

Przewéd wejsciowy AC (Ameryka Pétnocna)

Parametr

Specyfikacja

Typ podtaczenia stacji tadujgcej EV

Blok zaciskow i $ruby

Rozmiar przewodu dla bloku zaciskéw (do-
zwolony)

6 do 20 AWG

Rozmiar przewodu dla bloku zaciskow (za-
lecany dla stacji fadowania EV 32 A)

Minimum 8 AWG

Rozmiar przewodu dla bloku zaciskéw (za-
lecany dla stacji tadowania EV 16A)

Minimum 12 AWG

Dtugosc¢ odstoniecia

10 mm
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11.13.3

11.13.4

56

Parametr

Specyfikacja

Ekranowanie przewodu (opcjonalne)

Lokalne przepisy wymagajg przewodow
ekranowanych. Ekranowanie przewodu
musi by¢ podtgczone do szyny PE na
dwoch koncach przewodu.

Srednica przewodéw fazowych

Patrz lokalne przepisy.

Srednica przewodu ochronnego

Taka sama jak srednica przewodow fazo-
wych

* Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami elektrycznymi w celu okreslenia wiasciwego
rozmiaru przewodu w zaleznosci od srodowiska, rodzaju przewodu i parametréw

znamionowych EVSE.

* Rozmiar drutu jest oparty na drucie miedzianym.

Specyfikacja przewodu Ethernet

Parametr

Specyfikacja

Typ zlgcza EVSE

Wtyk modularny RJ45

Typ przewodu

Kategoria 5 (Cat 5)

Specyfikacja przewodu RS485

Specyfikacja kabla RS485 dotyczy komunikacji ModBus RTU z inteligentnym miernikiem.

Parametr

Specyfikacja

Typ ztgcza dla stacji tadowania EV

Blok zaciskow z wtykami i Srubami

Typ przewodu

Skretka dwuzytowa, przewdd ekranowany
(zalecane)

Rozmiar przewodu dla wtyku bloku zacis-
kéw (dozwolony)

Powierzchnia przekroju poprzecznego dla
Europy (IEC): 2,5 mm2 do 0,5 mm?

Ameryka Pétnocna (UL): 12 AWG do 30
AWG

Rozmiar przewodu dla wtyku bloku zacis-
kow (zalecany)

Minimum 24 AWG (0,5 mm?)

Dtugos¢ odstoniecia

5mm

Ztacza koncowe

485A: RS485 dodatnie/A/DO

485B: RS485 ujemne/B/D1

Przewdéd ochronny: Wspdlne izolowane
uziemienie dla ekranowanego przewodu

(opcja)

Szybkos¢ transmisji ModBus RTU

300 bps do 19,2 kbps

Szyna gtéwna ModBus RTU

Tylko stacja tadowania Terra EV

* Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami elektrycznymi oraz wymaganiami dotyczgcymi

przewodow dla inteligentnego miernika.

* Rozmiar i pole przekroju poprzecznego drutu jest oparte na drucie miedzianym.
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Wejscie bezpradowe

Dane techniczne

Wejscie bezpradowe jest pojedynczym stykiem zapewnianym przez uzytkownika.

Parametr

Specyfikacja

Typ ztgcza EVSE

Blok zaciskow z wtykami i Srubami

Rozmiar przewodu dla wtyku bloku zacis-
koéw (dozwolone maksimum)

+ 2,5-0,5mm?2 (Europa)
*+ 12-30 AWG (Ameryka Pdtnocna)

Rozmiar przewodu dla wtyku bloku zacis-
kow (zalecany)

Minimum 24 AWG (0,5 mm?)

Wymagany moment

0,5Nm

Dtugosc¢ odstoniecia

5mm

Ztgcza koncowe

*  Przewdd ochronny/ekran: Zacisk wejs-
ciowy styku 1 lub 2

+  Wejscie konfiguracyjne: Zacisk wejscio-
wy styku 2 lub 1

Rozmiar i pole przekroju poprzecznego drutu jest oparte na drucie miedzianym

Wyjscie bezpradowe

Wyjscie bezpradowe jest pojedynczym stykiem w EVSE.

Parametr

Specyfikacja

Typ ztgcza EVSE

Blok zaciskow z wtykami i Srubami

Rozmiar przewodu dla wtyku bloku zacis-
kéw (dozwolone maksimum)

+ 2,5-0,5mm?2 (Europa)
*+ 12-30 AWG (Ameryka Pdtnocna)

Rozmiar przewodu dla wtyku bloku zacis-
kow (zalecany)

Minimum 20 AWG (0,75 mm?2)

Wymagany moment

0,5Nm

Dtugos¢ odstoniecia

5mm

Ztgcza koncowe

+  Wyjscie konfiguracyjne bezprgdowe 1:
Zacisk wyjsciowy styku 1

»  Wyjscie konfiguracyjne bezprgdowe 2:
Zacisk wyjsciowy styku 2

Obcigzenie znamionowe styku

125V AC/30VDC przy 3 A

Rozmiar i pole przekroju poprzecznego drutu jest oparte na drucie miedzianym.

Specyfikacja przewodu tadowania EV

Parametr

Wartosé [mm]

Ditugoéc

508
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11.14

11.14.1

11.14.2

11.15

11.16

58

Specyfikacja wyjscia AC

Specyfikacja wyjscia AC (Europa)

Parametr Specyfikacja

Zakres napiecia wyjsciowego AC (1 faza) 220-240V AC

Zakres napiecia wyjsciowego AC (3 fazy) 380-415V AC

Standard potgczen «  Typ przewodu 1

* Typ przewodu 2
+ Typ gniazda 2
+ Typ gniazda 2 z ostong

Zgodnie z IEC 62196-1, IEC 62196-2

Maksymalna moc wyjsciowa (1 faza) 7,4 kKW

Maksymalna moc wyjsciowa (3 fazy) 22 kW

Specyfikacja wyjscia AC (Ameryka Péitnocna)

Parametr Specyfikacja

Zakres napiecia wyj$ciowego AC 110 - 240 V AC (1 faza)

Standard potgczen Przewdd typu 1 zgodnie z SAE J1772
Maksymalne napiecie wyjsciowe 19 kW

Specyfikacja dotyczgca specyficznego poboru mocy

Pobdr mocy podczas normalnej pracy Specyfikacja [W]
Tryb tadowania 1 faza 7
Tryb tadowania 3 fazy 10

Specyfikacja momentu

Parametr Specyfikacja [Nm][(Ib.in.)]

Blok zaciskow wejscia AC 1,2 (10,6)

Blok zaciskow dla przewodéw komunikacyj- 0,5 (4,43)
nych i potgczen inteligentnego miernika

Blok zaciskow dla przewodu fadowania EV 1,2 (10,6)

Dolne sruby montazowe 4,4 (38,9)
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Informacje o dokumencie

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Informacje o dokumencie

Przeznaczenie niniejszego dokumentu

Niniejszy dokument ma zastosowanie tylko dla tego urzadzenia do tadowania pojazdu
elektrycznego (Terra AC), wtgcznie z wariantami i opcjami wymienionymi w punkcie 7.17.
Dokument zawiera informacje niezbedne do wykonania nastepujacych zadan:

+ Uzycie EVSE
*  Wykonanie podstawowych zadan konserwacyjnych

Grupa docelowa

Dokument jest przeznaczony dla wiasciciela EVSE.
Opis zakresu odpowiedzialnosci podany jest w punkcie 3.2.

Historia zmian

Wersja Data Opis
001 Marzec 2020 Wersja wstepna
Jezyk

Oryginalne instrukcje zawarte w tym dokumencie sg w jezyku angielskim (EN-US).
Wszystkie inne wersje jezykowe sg ttumaczeniami oryginalnej instrukcji.

llustracje

Nie zawsze mozliwe jest pokazanie konfiguracji danego EVSE. Rysunki w tym
dokumencie przedstawiajg typowg konfiguracje. Stuzg one wylgcznie do ilustracji i opisu.

Jednostki miary

Stosowane sg jednostki miary Sl (uktad metryczny). W razie potrzeby dokument
przedstawia w nawiasach () lub w osobnych kolumnach w tabelach.

Konwencje typograficzne

Listy i kroki w procedurach majg numery (123) lub litery (abc), jesli kolejnos¢ jest istotna.

Jak korzystac¢ z niniejszego dokumentu

1. Upewnij sie, ze znasz strukture i zawarto$¢ niniejszego dokumentu.

2. Przeczytaj rozdziat dotyczacy bezpieczeristwa i upewnij sie, ze znasz wszystkie
instrukcje.

3. Wykonuj wszystkie kroki w procedurach w petni i w prawidtowej kolejnosci.

4. Przechowuj dokument w bezpiecznym miejscu, do ktérego mozesz miec tatwy
dostep. Niniejszy dokument jest cze$cig EVSE.
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Informacje o dokumencie

1.9 Ogdblne symbole i stowa sygnalizacyjne
Stowo sygnalizacyj- Opis Symbol
ne
Niebezpieczenstwo Niezastosowanie sie do instrukcji moze Patrz punkt 71.70.

spowodowac¢ obrazenia lub smieré.

Ostrzezenie

Niezastosowanie sie do instrukcji moze Patrz punkt 7.10.
spowodowaé obrazenia.

Przestroga

Niezastosowanie sie do instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie EVSE lub mie- A

nia.

Uwaga

Uwaga podaje wiecej danych, aby przykia-
dowo utatwi¢ wykonanie krokow.

Informacje o stanie EVSE przed rozpocze-
ciem procedury. b=

Wymagania dotyczgce personelu do proce-

dury. ﬂ

Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa do pro-
cedury. A ]
]

Informacje o czesciach zamiennych, ktére

sg niezbedne do procedury. -
\LLIT

Informacje o wyposazeniu pomochiczym,
ktore jest niezbedny do procedury. %

Informacje o materiatach eksploatacyjnych,

ktére sg niezbedne do procedury. -

Sprawdz, czy zasilanie EVSE jest wytgczo-
ne.

*SE

Zgodnie z lokalnymi przepisami wymagana
jest fachowa wiedza elektrotechniczna. @

Uwaga: Mozliwe, Zze nie wszystkie symbole lub stowa sygnalizacyjne
wystepujg w niniejszym dokumencie.
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Informacje o dokumencie

1.10

1.11

1.12

Specjalne symbole ostrzezen i niebezpieczenstw

Rodzaj ryzyka

Ryzyko ogdlne

Niebezpieczne napiecie, stwarzajgce ryzyko porazenia
pradem elektrycznym

Ryzyko przygniecenia lub zmiazdzenia cze$ci ciata

Czesci obrotowe, ktére mogg powodowac ryzyko uwiezie-
nia

Uwaga: Mozliwe, Zze nie wszystkie symbole wystepujg w niniejszym
dokumencie.

= | B> B B

Dokumenty powigzane

Nazwa dokumentu Grupa docelowa

Karta charakterystyki produktu Wszystkie grupy docelowe
Instrukcja instalac;ji Wykwalifikowany instalator
Instrukcja obstugi Wiasciciel

Instrukcja serwisowania Wykwalifikowany serwisant
Deklaracja zgodno$ci (CE) Wszystkie grupy docelowe

Dane producenta i dane kontaktowe

Producent

ABB EV Infrastructure
Heertjeslaan 6

2629 JG Delft
Holandia

Dane kontaktowe
Lokalny przedstawiciel producenta moze udzieli¢ wsparcia w zakresie EVSE. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ na stronie: https://new.abb.com/
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Informacje o dokumencie

1.13 Skroty
Skrot Definicja
AC Prad przemienny
CAN Sie¢ Controller Area Network
CPU Procesor
DC Prad staty
EMC Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
EV Pojazd elektryczny
EVSE Urzgdzenie do tadowania pojazdu elektrycznego
MiD Dyrektywa w sprawie przyrzadéw pomiarowych
NFC Komunikacja bliskiego zasiegu
NoBo Jednostka notyfikowana
OCPP Otwarty protokot punktu fadowania
PE Uziemienie ochronne
PPE Osobiste wyposazenie ochronne
RFID Identyfikacja radiowa
Uwaga: Mozliwe, ze nie wszystkie skroty wystepujg w niniejszym
dokumencie.
1.14 Terminologia

Pojecie

Definicja

Sieciowe centrum operacyj-
ne producenta

Mozliwos¢ przeprowadzenia przez producenta zdalnej
kontroli poprawnosci dziatania EVSE

Szafka

Obudowa EVSE, w tym elementy wewnatrz

Wykonawca

Strona trzecia, ktorg wiasciciel lub operator miejsca wynaj-
muje do wykonania prac inzynieryjnych, budowlanych i in-
stalacji elektrycznych

Dostawca sieci

Spotka odpowiedzialna za transport i dystrybucje energii
elektrycznej

Lokalne przepisy

Wszystkie przepisy, ktére majg zastosowanie do EVSE
podczas catego cyklu zycia. Lokalne przepisy obejmujg
réwniez krajowe przepisy ustawowe i wykonawcze.

Otwarty protokét punktu ta-
dowania

Otwarty standard komunikacji ze stacjami fadowania

Wihasciciel

Prawny wiasciciel EVSE

Operator miejsca

Podmiot odpowiedzialny za codzienng kontrole EVSE.
Operator miejsca nie musi by¢ wtascicielem.

Uzytkownik

Wrhasciciel pojazdu elektrycznego, ktéry uzywa EVSE do
tadowania tego pojazdu
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Informacje o dokumencie

1.15

10

Uwaga: Mozliwe, Zze nie wszystkie pojecia wystepujg w niniejszym
dokumencie.

Ustalenia orientacyjne

V4
&
g Y X
D
B
~ r e
R =<
C

A Strona przednia: powierzchnia z X  Kierunek X (dodatni w prawo)

przodu EVSE podczas normalnego Y  Kierunek Y (dodatni w tyt)

uzytkowania Z Kierunek Z (dodatni w gére)
B  Lewa strona
C Prawa strona
D Tylna strona
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2.1

2.2

2.3

Opis

Opis

Krétki opis
EVSE (Terra AC) jest stacjg tadowania pradu przemiennego, ktérg mozna wykorzysta¢ do
dostarczania energii elektrycznej do pojazdu elektrycznego. Terra AC oferuje

dostosowane do potrzeb, inteligentne i sieciowe rozwigzania tadowania dla Twej firmy lub
domu. EVSE moze tgczy¢ sie z internetem przez GSM, WiFi lub LAN.

Wilasciwe zastosowanie

EVSE stuzy do tadowania pojazdu elektrycznego prgdem przemiennym. EVSE jest
przeznaczony do uzytku wewnetrznego lub zewnetrznego.

Dane techniczne EVSE muszg by¢ zgodne z parametrami sieci elektrycznej, warunkami
otoczenia i pojazdem. Patrz rozdziat 7.

Uzywaj EVSE tylko z akcesoriami dostarczonymi przez producenta lub zgodnymi z
lokalnymi przepisami.

Wejscie AC EVSE jest przeznaczone do instalacji przewodowej, zgodnej z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Niebezpieczenstwo:

A Ryzyko ogélne
* Uzycie EVSE w inny sposob niz opisany w odpowiednich dokumentach

moze spowodowac smier¢, obrazenia i uszkodzenie mienia.
» Uzywaj EVSE tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Tabliczka znamionowa

A— | ADRD
malldl
C € XXX XXXX_|

T — = \ H
B \ XXX XXX XXXX XXXXXXXX XXX Certification Number: xooc XXX XXX — I
oSN XXXXXX-XXX-XXXX-XXXXX
C I
\ PN XXXXXXXXXX
D1 XXXXX XXXXX Weight xxx K\

LR —

XXXXXX-XXX-XXXX-XXXXX T L

XXXXX XXXXX XX

\ XXX XXX XXXX XXXXXXXX XXX XXX X X XX XXX / N

o
XXXX XXX XXXXXXXXX XXX XXXXXXX XXXXXXX

M

XXXX X XXXXX XXXXXX

F
] prw—— -DAA@E

1 XXX XX XXXXXXXXX, IPXX

XXX XXXXXXXXXXX

XXXX XXX XXXXX www.abb.com — O
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Opis

A Producent H  Znak MiD i numer Nobo

B Numer seryjny I Klasa doktadnosci MiD

C  Numer czesci EVSE J Numer badania typu MiD

D  Nazwa produktu K Kod kreskowy z numerem seryjnym
E Informacje znamionowe EVSE EVSE

F  Adres producenta L Kod kreskowy z numerem czesci

G Znak CE EVSE

M  Dane klasy ochrony EVSE
N Odniesienie do instrukgiji

Uwaga: Dane na ilustracji sg wytgcznie przykladowe. Znajdz tabliczke
znamionowg na urzadzeniu EVSE, aby zobaczy¢ wtasciwe dane. Patrz punkt
2.4.2.

2.4 Przeglad
241 Przeglad systemu
N A B

A EVSE E  Karta RFID lub smartfon

B  Wejscie sieci AC F Konstrukcja do montazu EVSE

C EV G  Przewdd tadowania EV

D  Miejsce parkingowe

Czesé Funkcja

EVSE Patrz punkt 2.2.

Konstrukcja Do montazu i utrzymania EVSE na miejscu.

Wejscie sieci AC Do dostarczania energii elektrycznej do
EVSE

Przewdd tadowania EV Do przeprowadzania tadowania z EVSE do
EV
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Opis

Czes¢

Funkcja

EV

Pojazd elektryczny, ktérego akumulatory
muszg by¢ tadowane

Miejsce parkingowe

Lokalizacja pojazdu elektrycznego podczas
sesji tadowania

Karta RFID lub smartfon

Do upowazniania uzytkownika do korzysta-
nia z EVSE

242 Przeglad EVSE, od zewnatrz

A

=
\S’\

2)

— "
— |
(\

00000

s>

L B C D

A Zigcze przewodu tadowania EV F Pokrywa szafki
B  Otwory na ztgcza inteligentnych G  Obudowa

miernikéw H  Czytnik RFID
C  Otwoér na przewod Ethernet I Tabliczka znamionowa
D  Otwodr na przewdd wejsciowy AC
E  Wskazniki LED
Czesc Funkcja
Zigcze przewodu tadowania Do podtgczania przewodu tadowania EV
EV
Otwory Otwory na przewody wchodzgce do EVSE

Wskazniki LED

Do wskazan statusu EVSE i sesji fadowania. Patrz punkt
2.6.1.

Pokrywa szafki

Do uniemozliwiania uzytkownikowi dostepu do czesci in-
stalacyjnej i konserwacyjnej EVSE

Obudowa

Do ograniczania dostepu os6b niewykwalifikowanych do
wnetrza EVSE
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Opis

243

14

Czes¢

Funkcja

Czytnik RFID

Do autoryzacji rozpoczecia lub zakonczenia sesji tadowa-
nia za pomocg karty RFID

Tabliczka znamionowa

Do wskazania danych identyfikacyjnych EVSE. Patrz
punkt 2.3.

Przeglad EVSE, wewnatrz

S

A Pokrywa konserwacyjna
B  Zigcze Ethernet

D  Ztacze inteligentnego miernika
E  Blok zaciskéw wejscia AC

C  Gniazdo na karte Nano-SIM F Blok zaciskow przewodu tadowania

EV lub gniazda

Czesé

Funkcja

Pokrywa konserwacyjna

Do uniemozliwiania dostepu do elementéw elektrycznych
EVSE

Ztacze Ethernet

Do podtgczania przewodu Ethernet

Gniazdo na karte Nano-SIM

Do podtgczania EVSE do Internetu 3G/4G

Ztgcze inteligentnego mier-
nika

Do podtgczania przewoddédw RS485 i ModBus

Blok zaciskow wejscia AC

Do podtgczania przewodu wejsciowego AC z sieci

Blok zaciskéw przewodu ta-
dowania EV

Do podtgczania przewodu tadowania EV lub gniazda
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Opis

2.5 Opcje
251 Wyswietlacz
A
(o
A Wyswietlacz
2.5.2 Przewéd tadowania EV, typ 2

2.5.3

A Gniazdo
Gniazdo przewodu tadowania EV typu 2 jest dostepne z ostong lub bez.
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Opis

2.54

2.5.5

16

Przewoéd tadowania EV, typ 1

Zarzadzanie obcigzeniem

Zarzadzanie obcigzeniem zapewnia, ze dostepna obcigzalno$¢ budynku lub domu nie
zostanie przekroczona. Wiele urzgdzen ma wspdlne potgczenie z siecig o maksymalnej
obcigzalnoéci. Catkowite zapotrzebowanie na moc urzadzen korzystajgcych z
podtgczenia do sieci nie moze przekraczac tej wartosci.

Funkcja zarzgdzania obcigzeniem uniemozliwia przekroczenie przez system
obcigzalnosci sieci i zapobiega uszkodzeniu bezpiecznikdw. W momentach duzego
zapotrzebowania na energie Terra AC wstrzymuje sesje fadowania. Sesja tadowania
rozpocznie sie ponownie, gdy dostepnosé sieci zostanie przywrdcona.

Ponadto funkcja zarzgdzania obcigzeniem zapewnia optymalny podziat dostepnego
obcigzenia.
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Opis

2.6 Elementy sterowania
2.6.1 Wskazniki LED
(@)
A
/
¢ > B
@ /

@™ c

@@= D

@ E

@
A  Dioda btedu D  Dioda potgczenia internetowego
B  Dioda fadowania E  Dioda wtgczenia/wytgczenia EVSE
C Dioda wykrywania przewodu i

pojazdu oraz autoryzacji pojazdu
Tabela 1: Dioda btedu
Stan LED Stan EVSE
Wigczona Btad
Wytgczona Brak btedu
Tabela 2: Dioda tadowania
Stan LED Stan EVSE
Wiaczona Pojazd jest w petni natadowany lub zakon-
czyt tadowanie

Wytgczona Brak tadowania
Btyska tadowanie
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Opis

Tabela 3: Dioda wykrywania przewodu i pojazdu oraz autoryzacji pojazdu

Stan LED Stan EVSE

Wiaczona Pojazd jest podtgczony. Potgczenie jest
autoryzowane.

Wytgczona Brak podtgczonego pojazdu

Btyska Pojazd jest podtagczony, czeka na autory-
zacje

Tabela 4: Dioda potaczenia internetowego

Stan LED Stan EVSE

Wigczona Potaczenie z internetem

Wytgczona Brak potgczenia z internetem
Btyska Ustawianie potgczenia z internetem.

Tabela 5: Dioda wigczenia/wytaczenia EVSE

Stan LED Stan EVSE

Wigczona EVSE jest wigczony
Wytaczona EVSE jest wytgczony
Blyska EVSE w trakcie ustawien.
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3.1

3.2

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci wobec nabywcy EVSE ani wobec oséb trzecich
za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub osoby trzecie, jezeli

jakakolwiek grupa docelowa wymieniona w odpowiednich dokumentach nie przestrzega
ponizszych zasad:

* Przestrzegaj instrukcji zawartych w odpowiednich dokumentach. Patrz punkt 1.77.
* Nie uzywaj EVSE w niewtasciwy sposob.
+ Zmiany w EVSE wprowadzaj tylko wtedy, gdy producent zatwierdzi je na pismie.

EVSE jest przeznaczony do podtgczenia i przekazywania informaciji i danych za
posrednictwem interfejsu sieciowego. Witasciciel ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za
ustanowienie i state zapewnianie bezpiecznego potaczenia pomiedzy EVSE a siecig
wiasciciela lub inng siecia.

Wiasciciel ustanawia i utrzymuje wszelkie odpowiednie srodki (takie jak - miedzy innymi -
instalacja firewalli, stosowanie $rodkow uwierzytelniania, szyfrowanie danych i instalacja
programoéw antywirusowych) w celu ochrony EVSE, sieci, systemu i interfejsu przed
wszelkiego rodzaju naruszeniami bezpieczenstwa, nieautoryzowanym dostepem,
ingerencjg, wiamaniem, wyciekiem i/lub kradziezg danych badz informacji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i/lub straty zwigzane z takimi
naruszeniami bezpieczenstwa, wszelkim nieautoryzowanym dostepem, ingerencja,
wlamaniem, wyciekiem i/lub kradziezg danych badz informaciji.

Odpowiedzialnos¢ wtasciciela

Wymagania wstepne

i“

Wiascicielem jest osoba, ktéra wykorzystuje EVSE w celach komercyjnych lub
biznesowych dla siebie lub pozostawia jg do uzytku osobom trzecim. Podczas
eksploatacji ponosi on odpowiedzialno$é prawng za ochrone uzytkownika, innych
pracownikow lub oséb trzecich. Wiasciciel musi stosowac sie do nastepujacych instrukciji:

* Znaciwdrazac¢ lokalne przepisy.

+ Zidentyfikowa¢ zagrozenia (pod wzgledem oceny ryzyka) wynikajgce z warunkéw
pracy na miejscu.

» Eksploatowa¢ EVSE z zainstalowanymi urzgdzeniami ochronnymi.

+ Upewnic sig, ze wszystkie urzgdzenia ochronne zostaty zainstalowane po
zakonczeniu prac instalacyjnych lub konserwacyjnych.

» Opracowac plan awaryjny instruujgcy inne osoby, co robi¢ w razie nagtego wypadku.

+ Upewni¢ sie, ze wszyscy pracownicy i osoby trzecie posiadajg kwalifikacje do pracy
przy instalacjach elektrycznych wysokiego napiecia i wysokiego natezenia.

+ Upewni¢ sie, ze wokét EVSE jest wystarczajgco duzo miejsca, aby bezpiecznie
przeprowadzi¢ prace konserwacyjne i instalacyjne.

+ Zidentyfikowa¢ operatora miejsca, odpowiedzialnego za bezpieczng eksploatacje
EVSE oraz za koordynacje wszystkich prac, jesli wtasciciel nie wykonuje tych zadan.
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Bezpieczenstwo

3.3 Osobiste wyposazenie ochronne

Opis

Odziez ochronna

Rekawice ochronne

Obuwie ochronne

Okulary ochronne

QRS

3.4 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

» Niniejszy dokument, powigzane z nim dokumenty oraz zawarte w nich ostrzezenia nie
zastepujg odpowiedzialnosci za stosowanie zdrowego rozsadku podczas pracy przy
EVSE.

Nalezy stosowac tylko te procedury, ktére sg przedstawione w odpowiednich
dokumentach i do ktérych uzytkownik ma odpowiednie kwalifikacje.

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw i zalecen zawartych w niniejszej
instrukcji. Jesli lokalne przepisy sg sprzeczne z trescig niniejszej instrukcji,
zastosowanie majg lokalne przepisy.

Jezeli i w zakresie dozwolonym przez prawo, w przypadku niespojnosci lub
sprzecznosci pomiedzy jakimikolwiek wymaganiami lub procedurami zawartymi w
niniejszym dokumencie a jakimikolwiek lokalnymi przepisami, nalezy przestrzega¢
bardziej rygorystycznych wymagan i procedur okreslonych w niniejszym dokumencie i
lokalnych przepisach.

3.5 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania

» W nastepujgcych sytuacjach nie nalezy uzywa¢ EVSE i natychmiast skontaktowac sie
z producentem:

» Obudowa jest uszkodzona.

* Przewdd lub wtyczka tadowania EV sg uszkodzone.
* W EVSE uderzyt piorun.

* W poblizu EVSE miat miejsce wypadek lub pozar.

» Do EVSE przedostata sie woda.
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3.6

3.7

Bezpieczenstwo

Instrukcje bezpieczenstwa podczas czyszczenia lub

konserwacji

Wymagania wstepne

AEl | 1

O0OR

{

Podczas czyszczenia lub konserwacji utrzymuj niewykwalifikowany personel w
bezpiecznej odlegtosci.
Jesli podczas czyszczenia lub konserwacji konieczne jest usuniecie zabezpieczen,

nalezy je natychmiast zainstalowac¢ po zakonczeniu pracy.

Znaki na EVSE

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej. Patrz punkt 3.3.

Rodzaj ryzyka

Ryzyko ogélne

Niebezpieczne napiecie, stwarzajgce ryzyko porazenia
pradem elektrycznym

Ryzyko przygniecenia lub zmiazdzenia czesci ciata

Czesci obrotowe, ktére mogg powodowac ryzyko uwiezie-
nia

PE

Znak oznaczajgcy, ze musisz przeczytaé instrukcje przed
instalacjg EVSE

Odpady z urzadzenh elektrycznych i elektronicznych

81D @ D B B Bl
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Bezpieczenstwo

3.8 Wyrzucanie czesci lub EVSE

*  Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania czesci, materiatow
opakowaniowych lub EVSE.
Przestrzegaj dyrektywy WEEE-2012/19/EU dotyczacej sprzetu elektrycznego i
elektronicznego podlegajgcego selektywnej zbidrce odpadow
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4 Obstuga

Przestrzegaj dyrektywy WEEE-2012/19/EU dotyczacej sprzetu elektrycznego i
elektronicznego podlegajgcego selektywnej zbiérce odpadow

4.1 Przygotowania przed uzyciem

1. Wyznacz operatora miejsca i instalatora, jesli sg to inne osoby niz ty.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zainstalowane i uruchomione zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukgji instalaciji.

3. Opracuj plan awaryjny instruujgcy inne osoby, co robi¢ w razie nagtego wypadku.

4. Upewnij sie, ze przestrzen wokot urzgdzenia nie moze zostac¢ zablokowana. Pomysl o
$niegu lub innych przedmiotach. Odnies sie do wymagan dotyczgcych wolnego
miejsca. Patrz punkt 7.5.3.

5. Upewnij sie, ze urzadzenie jest poddawane konserwaciji. Patrz punkt 5.

4.2 Wiacz zasilanie EVSE
1. Zamknij wytgcznik zasilajgcy EVSE.

Ostrzezenie:
A Niebezpieczne napiecie
» Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z prgdem elektrycznym.

+  Wiacza sie zasilanie.

* Rozpoczyna sie seria samoczynnych testow aby upewnic sie, ze EVSE dziata
prawidtowo i bezpiecznie.

» Jesli EVSE wykryje problem, zapali sie dioda btedu. W aplikacji mobilnej
wyswietlony zostanie kod btedu. Przeglad kodow bteddw znajduje sie w punkcie
6.4.

4.3 Potacz EVSE z aplikacja mobilng

Wymagania wstepne

\}/ * Urzadzenie przenosne z aplikacjg mobilng
A

Procedura
1. Znajdz swoj kod PIN w opakowaniu z kartg RFID.

* Kod PIN ma 8 znakoéw.
*  Wielkos¢ liter ma znaczenie.

2. Pobierz aplikacje ChargerSync App z Play Store lub App Store.
3. Otwdérz aplikacje mobilng.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje mobilng.
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4.4 Rozpocznij sesje tadowania

4.4.1 EVSE z przewodem tadowania EV

Przestroga: Podczas sesji tadowania nie odtgczaj przewodu tadowania EV
Q od zlgcza pojazdu. Istnieje ryzyko uszkodzenia ztgcza EV.

Uwaga: Diody informujg o stanie sesji tadowania.

1. Wyjmij przewdd fadowania EV z obudowy.
2. Uzyj swojej karty RFID lub aplikacji mobilnej, aby autoryzowac korzystanie z EVSE.
Rozpoczyna sie autoryzacja podtgczenia do EV.
3. Podtacz przewdd tadowania EV do ztgcza pojazdu.
EVSE faduje pojazd.
4.4.2 EVSE z gniazdem

Przestroga: Podczas sesji tadowania nie odtgczaj przewodu tadowania EV.
c Istnieje ryzyko uszkodzenia gniazda EVSE lub ztgcza EV.

Uwaga: Diody informujg o stanie sesji fadowania.

Podtacz przewdd tadowania EV do zigcza pojazdu.
Uzyj swojej karty RFID lub aplikacji mobilnej, aby autoryzowa¢ korzystanie z EVSE.

Rozpoczyna sie autoryzacja podigczenia do EV.
3. Podtacz przewdd tadowania EV do gniazda EVSE.
EVSE faduje pojazd.

1.
2.

4.5 Zakoncz sesje tadowania

4.5.1 EVSE z przewodem fadowania EV

Przestroga: Podczas sesji tadowania nie odtgczaj przewodu tadowania EV
Q od ztgcza pojazdu. Istnieje ryzyko uszkodzenia ztgcza EV.

Uwaga: W przypadku odtgczenia przewodu tadowania EV podczas sesji
tadowania, EVSE automatycznie odtgcza zasilanie. Zatrzymuje to operacje
tadowania.
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4.5.2

4.6

Obstuga

1. Wybierz jeden z dwdéch sposobdw zakonczenia sesji tadowania.
» Poczekaj, az sesja tadowania zostanie zakonczona.

* Aplikacja mobilna pokaze, ze pojazd jest w petni natadowany.
* Dioda fadowania jest wtgczona.
« Jesli EVSE ma wyswietlacz, wskazuje on, Zze pojazd jest w petni natadowany.

Po zakonczeniu sesji tadowania, EVSE automatycznie odtgcza zasilanie.

» Autoryzuj zakonczenie korzystania z EVSE za pomoca karty RFID lub aplikacji
mobilnej. Rozpocznie sie autoryzacja odtgczenia pojazdu.

2. Odtgcz przewdd tadowania EV od pojazdu.
3. Owin przewdd tadowania EV wokét obudowy. Patrz punkt 4.6.

EVSE z gniazdem

Przestroga: Podczas sesji tadowania nie odtgczaj przewodu tadowania EV.

c Istnieje ryzyko uszkodzenia gniazda EVSE lub ztgcza EV.

Uwaga: W przypadku odtgczenia przewodu tadowania EV podczas sesji
tadowania, EVSE automatycznie odtgcza zasilanie. Zatrzymuje to operacje
tadowania.

—_

Wybierz jeden z dwéch sposobow zakonczenia sesji fadowania.
» Poczekaj, az sesja tadowania zostanie zakonczona.

» Aplikacja mobilna pokaze, ze pojazd jest w petni natadowany.
* Dioda fadowania jest wtgczona.
+ Jesli EVSE ma wyswietlacz, wskazuje on, ze pojazd jest w petni natadowany.

Po zakonhczeniu sesji tadowania, EVSE automatycznie odtgcza zasilanie.

» Autoryzuj zakonczenie korzystania z EVSE za pomoca karty RFID lub aplikacji
mobilnej. Rozpocznie sie autoryzacja odtgczenia pojazdu.

2. Odtgcz przewdd tadowania EV od gniazda EVSE.
3. Odtacz przewdd tadowania EV od ztgcza pojazdu.

Zatrzymanie awaryjne sesji fadowania

Zatrzymanie tadowania mozliwe jest zwykle z poziomu pojazdu (przycisk na

kluczyku lub wewnatrz pojazdu, w zaleznosci od modelu auta. Jest to pierwszy sposob
zatrzymania awaryjnego sesji tadowania.

Drugim sposobem jest uzycie wytgcznika gtéwnego znajdujgcego sie w obwodzie
zasilajgcym stacje tadowania, w miejscu przewidzianym przez projektanta instalacji
elektrycznej np: w rozdzielnicy zasilajgcej / skrzynce posrednie;.
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5.1

5.2

26

Konserwacja i czyszczenie

Harmonogram konserwacji

Zadanie Czestotliwos¢ Procedura
Oczys¢ pokrywe szafki i 4 miesigce Patrz punkt 7.9.
obudowe EVSE.

Sprawdz wzrokowo, czy Przed kazdym uzyciem Patrz punkt 5.3.

szafka nie jest uszkodzona.

Sprawdz wzrokowo, czy Przed kazdym uzyciem Patrz punkt 5.3.
przewody tadowania, wyj-

Scia i ztgcza nie sg uszko-

dzone.

Czyszczenie szafki

Wymagania wstepne

_ +  Srodek czyszczacy. Patrz punkt 7.9.
-
=

* Niescierajgce narzedzie. Patrz punkt 7.9.

AN\
i

Niebezpieczenstwo:

Niebezpieczne napiecie
* Nie stosuj wody pod wysokim cisnieniem. Woda moze przenikaé do
szafki.

Uwaga: W przypadku umieszczenia EVSE w srodowisku wrazliwym na
korozje mozliwe jest wystgpienie rdzy powierzchniowej w miejscach
spawania. Ta rdza jest tylko wizualna. Nie ma zadnego ryzyka dla
integralnosci szafki. Ponizsza procedura usuwa rdze.

Procedura

1.
2.
3.

ok

Spiucz wodg z kranu pod niskim ci$nieniem, aby usung¢ zgrubnie zanieczyszczenia.
Nanies roztwor srodka czyszczacego na obudowe i pozostaw do namoczenia.
Recznie usun brud. Uzyj niescierajgcego narzedzia.

A

Sptucz wodg z kranu pod niskim cignieniem.

W razie potrzeby nanies wosk na przednig powierzchnie, aby zapewni¢ dodatkowg
ochrone i potysk.

Jesli pojawita sie rdza i chcesz, aby nie wystgpita ponownie, zastosuj podkfad
antykorozyjny. Zapytaj producenta o specyfikacje i instrukcje.

Przestroga: Nie uzywaj narzedzi $cierajgcych.
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Konserwacja i czyszczenie

5.3 Wykonaj kontrole szafki

1. Wykonaj kontrole uszkodzen nastepujgcych czesci:

Czesc Uszkodzenie

Przewody tadowania, gniazda i ztgcza Pekniecia

Widoczne sg wewnetrzne zyty przewodu

Wyswietlacz Pekniecia

Powtoka szafki Peknigcia

2. W przypadku stwierdzenia uszkodzen skontaktuj sie z producentem. Patrz punkt
1.12.
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6.1

6.2
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Rozwigzywanie problemow

Procedura rozwigzywania problemoéw

1. Sprébuj znalez¢ rozwigzanie problemu za pomocg informacji zawartych w niniejszym

dokumencie.

2. Jesli nie mozesz znalez¢ rozwigzania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
producenta. Patrz punkt 71.712.

Tabela rozwigzywania problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Natezenie pradu jest
za wysokie

Przecigzenie po stronie EV

Skontaktuj sie z lokalnym przedsta-
wicielem producenta lub wykwalifi-

kowanym elektrykiem. Patrz punkt

1.12.

Napiecie wejsciowe
AC jest za wysokie
lub za niskie

Usterka w potfgcze-
niach elektrycznych

Przewody liniowe i neutralny
$g zamienione.

Skontaktuj sie z lokalnym przedsta-
wicielem producenta lub wykwalifi-

kowanym elektrykiem. Patrz punkt

1.12.

EVSE przegrzewa
sie

Temperatura otoczenia prze-
kracza specyfikacje tempe-
ratury operacyjnej

Napiecie wejsciowe zasila-
nia AC jest za wysokie

Usterka wewnetrzna fado-
warki

EVSE zmniejszy natezenie wyjscio-
we.

1. Sprawdz temperature pracy na
tabliczce znamionowe.

2. W razie potrzeby zainstaluj EV-
SE w $rodowisku o nizszej tem-
peraturze otoczenia.

3. Wykonaj procedure opisang dla
problemu ,Napiecie wejsciowe
AC jest za wysokie”.

4. Jesli nie mozesz rozwigzaé
problemu, nie uzywaj EVSE.
Skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub wy-
kwalifikowanym elektrykiem.

Wyglada na to, ze w
obwodzie tadowania
jest prad resztkowy

Usterka czujnika monitorujg-
cego prad resztkowy.

Jezeli konieczna jest wymiana czuj-
nika monitorujgcego prad resztko-
wy, skontaktuj sie z lokalnym przed-
stawicielem producenta lub wykwa-
lifikowanym elektrykiem. Patrz
punkt 71.72.

W obwodzie tadowania jest
prad resztkowy.

1. Whylgcz zasilanie EVSE. Patrz
punkt 6.3.

2. Skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta
lub wykwalifikowanym elektry-
kiem. Patrz punkt 1.72.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Usterka styku prze-

kaznika

Styk przekaznika jest prze-
grzany lub uszkodzony.

—_

Sprawdz styk przekaznika.

W razie potrzeby skontaktuj sie
z lokalnym przedstawicielem
producenta lub wykwalifikowa-
nym elektrykiem. Patrz punkt
1.12.

N

Przewody wejsciowe
AC sg odwrdcone.

Obcigzalnos¢ pragdowa prze-
wodu jest inna niz pragd zna-
mionowy EVSE.

Skontaktuj sie z lokalnym przedsta-
wicielem producenta lub wykwalifi-

kowanym elektrykiem. Patrz punkt

1.12.

Pojawia sie btgd Mis-

sing earth

EVSE nie jest prawidiowo
uziemiony.

Skontaktuj sie z lokalnym przedsta-
wicielem producenta lub wykwalifi-

kowanym elektrykiem. Patrz punkt

1.12.

Brak potgczenia z In-

ternetem

Potgczenie internetowe po-
miedzy EVSE a routerem
zostato utracone.

Podtgcz EVSE do Internetu.

Przewdd lub wtyk RJ45 sg
uszkodzone

Skontaktuj sie z lokalnym przedsta-
wicielem producenta lub wykwalifi-

kowanym elektrykiem. Patrz punkt

1.12.

Brak WiFi

Sprawdz natezenie sygnatu WiFi na
miejscu.

Brak fgcznosci 3G/4G

1. Sprawdz potgczenia karty Na-
no-SIM.

2. Sprawdz natezenie sygnatu
3G/4G na miejscu.

Pojazd elektryczny

nie jest tadowany

Wystepuje problem z EVSE

—_

Sprawdz, czy zasilanie EVSE

jest wigczone.

2. Sprawdz, czy EVSE czy dziata
prawidtowo.

3. Sprawdz aplikacje mobilng i dio-
de fadowania, aby upewni¢ sie,
ze sesja tadowania jest autory-
zowana.

4. Rozpocznij sesje tadowania.

Przewdd tadowania EV jest
uszkodzony.

1. Sprawdz przewdd fadowania
EV.

2. Jesli przewdd tadowania EV jest
uszkodzony, skontaktuj sie z lo-
kalnym przedstawicielem produ-
centa lub wykwalifikowanym
elektrykiem. Patrz punkt 7.72.
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6.3

6.4

30

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Nieudane potaczenie Przewod tadowania EV jest 4 Sprawdz przewdd tadowania
z samochodem lub  uszkodzony. EV.

proces autoryzacji 2. Jesli przewod tadowania EV jest

uszkodzony, skontaktuj sie z lo-
kalnym przedstawicielem produ-
centa lub wykwalifikowanym
elektrykiem. Patrz punkt 7.72.

Przewdd tadowania EV nie

: ) Sprawdz potgczenie przewodu
jest prawidtowo podtgczony.

tadowania EV.

2. W razie potrzeby skontaktuj sie
z lokalnym przedstawicielem
producenta lub wykwalifikowa-
nym elektrykiem. Patrz punkt
1.12.

Problem z aplikacjg mobilng
lub kartg RFID.

—_

Sprawdz, czy zarejestrowates

sie w aplikacji mobilnej.

2. Sprawdz, czy uzywasz karty
RFID dostarczonej przez produ-
centa.

3. Sprawdz, czy karta RFID jest
dodana do aplikacji mobilne;.

4. Otwoérz aplikacje mobilna.

5. Rozpocznij proces autoryzaciji.

Wylacz zasilanie EVSE

1. Otworz wytgcznik zasilajgcy EVSE.
2. 0Odczekaj minimum 1 minute.

Przeglad kodow btedéw

Jesli EVSE wykryje problem, zapali sie dioda btedu. Aplikacja mobilna pokazuje kod
btedu.

Kod btedu Krétki opis Opis
0x0004 Przetezenie Przecigzenie po stronie EV.
0x0008 Przepiecie Podtgczenie przewodow fazowych i neutralnego
jest nieprawidiowe.
0x0010 Za niskie napiecie Podtgczenie przewodow fazowych i neutralnego
jest nieprawidiowe.
0x0100 Btad komunikacji Ptyty wewnetrzne EVSE nie komunikuja sie ze
miedzy ptytami wew- sobag.
netrznymi
0x0102 Btad pradu resztko- W obwodzie fadowania wystepuje prad resztko-

wego (6 mA DC) wy. Uptyw pradu do uziemienia.
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Kod btedu Krotki opis Opis

0x0104 Btad pradu resztko- W obwodzie tadowania wystepuje prad resztko-
wego (30 mA AC) wy. Uptyw pradu do uziemienia.

0x0106 Btad automatyczne- Czujnik kontroli pradu resztkowego jest uszko-
go testu monitorowa- dzony.
nia pragdu resztkowe-

go

0x0108 Btad blokady prze-  Styk przekaznika jest przegrzany lub uszkodzo-
kaznika ny.

0x0110 Zbyt mata obcigzal- W wersji EVSE z gniazdem prad znamionowy
nosc¢ przewodu przewodu jest mniejszy niz prad znamionowy

EVSE.

0x0112 Btad braku uziemie- EVSE nie jest prawidtowo uziemiony.
nia

0x0114 Btad odwrdcenia Nieprawidtowe podtaczenie po stronie wejscia

przewodu fazowego/ AC: Przewody liniowe i neutralny sg zamienione.
neutralnego

0x0116 Przegrzanie Prad tadowania jest za wysoki.

0x0118 Brak fazy Brakuje fazy lub jest ona odwrécona.
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Dane techniczne

Typ EVSE

Typ EVSE jest kodem.
Kod sktada sie z 10 czesci: A1- A10.

Czes¢ kodu Opis

Wartosé

Znaczenie wartosci

A1 Marka

Terra AC

A2 Typ

Scienny

Kolumnowy

A3 Moc wyjsciowa

3,7 kW

7 kW

9 kW

11 kW

Sl z2lel~N|»|ols

19 kW

22 kW

A4 Typ przewodu lub
gniazda

Typ przewodu 1

Typ przewodu 2

Typ gniazda 2

W 4| ®| T

Typ gniazda 2 z os-
tong

A5 Dtugos¢ przewodu

Bez przewodu

5m

8m

A6 Autoryzacja

|| >

RFID wtgczony

Bez RFID

A7 Ethernet

Pojedynczy

Podwajny

A8 Pomiar

Certyfikowany (tylko
z wyswietlaczem)

Niecertyfikowany

A9 Gniazdo SIM

Tak

Nie

A10 Wyswietlacz

Tak

Nie
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Przyktad
Terra AC W22-SR-0

* A1 =marka = Terra AC
* A2 =typ = Scienny
+ A3 =22, moc wyjsciowa = 22 kW

» A5 = nie dotyczy wersji z gniazdem
* A6 = autoryzacja = RFID wigczone
+ A7 = Ethernet = pojedynczy

* A8 = pomiar = niecertyfikowany

* A9 = gniazdo SIM = dotyczy

* A10 = wyswietlacz = nie dotyczy

+ 0" jest pustym polem.

* A4 =typ przewodu, gniazdo = typ gniazda 2 z ostong

7.2 Specyfikacja ogdlna

Parametr Specyfikacja

ZgOanéé i bezpieczehstwo o IEC/EN 61851-1
+ |IEC/EN 62311
+ |EC/UL 62479
*  Wymienione w IEC/UL 62955 TuV zgod-

nie z UL 2594, UL 2231-1, UL 2231-2, UL
1998

+ CSA C22.2. NO.280

Certyfikacja CE, MiD, TGV, Energy Star

Klasyfikacja IP Specyfikacja jest podana na tabliczce znamio-
nowej. Patrz punkt 2.3.

Klasyfikacja IK zgodnie z IEC 62262 IK10

(obudowa i wyswietlacz) IK8+ dla temperatury pracy miedzy -35 a
-30°C

Klasyfikacja EMC IEC 61851-21-2, EN 61000-6-1, EN
61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-6-4, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-3-11, EN
61000-3-12 CE RED- WLAN / RFID / E-
UTRA: EN 300 328 V2.1.1, EN 300 330
V2.1.1, EN 301 908-1 V11.1.2, EN 301 908-13
EN 50470-1, EN 50470-3 FCC czes¢ 15 klasa
B

7.3 Warunki otoczenia

Parametr

Wartos¢é

Temperatura pracy

0Od -35°C do +50°C

Temperatura przechowywania

Od -40°C do +80°C
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7.4

7.5

7.5.1

34

Parametr

Wartosc¢

Warunki przechowywania

W suchym pomieszczeniu

Wilgotnos¢ wzgledna

<95%, bez kondensacji

Poziom hatasu

Parametr

Specyfikacja

Poziom hatasu

Maksymalnie 70 dB(A)

0= Q= 0=0e 0>

Wymiary
Wejscie AC z gniazdem, przewodd typ 2
ABE
(C]
E Z1
[ \
( |
72 \\ /
X
= Y2
¢ = o |
oy | Y
59 C

X  Szerokos¢ EVSE
Y1 Giebokos¢ EVSE
Y2 Gilebokos$¢ gniazda

Z1 Wysokos¢ EVSE
Z2 Odlegtosc¢ od dolnej czesci EVSE do
srodka gniazda.

Parametr Wartosé [mm]
X 195

Y1 110

Y2 33

Z1 320

Z2 70
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7.5.2

7.5.3

Wejscie AC z przewodem tadowania EV

Dane techniczne

ARB 7 T%

(Je(e(e00 (>
N

X
e = o7
Y

‘ N\
X  Szerokos¢ EVSE Z  Wysokos¢ EVSE
Y  Gilebokosé EVSE
Parametr Warto$¢ [mm]
X 195
Y 110
z 320

Wymagania przestrzenne dotyczace instalacji

7
Z1

Z2

A EVSE
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Parametr Specyfikacja [mm] Specyfikacja [cale]
Z1 > 200 >8
Z2 (do stosowania wewnatrz > 457,2 >18
pomieszczen)
Z2 (do stosowania na zew- > 635 > 25
natrz)
7.6 Specyfikacja wejscia AC
7.6.1 Specyfikacja ogélna
Parametr Specyfikacja
Systemy uziemienia TT
TN-S
TN-C-S
Czestotliwos¢ 50 Hz lub 60 Hz
Kategoria przepieciowa Kategoria lll
Ochrona Przetezenie
Przepiecie

Za niskie napiecie

Usterka uziemienia, wtgcznie z uptywem
pradu statego

Zintegrowana ochrona przeciwprzepiecio-

wa
7.6.2 Specyfikacja wejscia AC (Europa)
Parametr Specyfikacja
Wejsciowe podtgczenie zasilania AC 1 faza lub 3 fazy
Napiecie wejsciowe (1 faza) 220 do 240V AC
Napiecie wejsciowe (3 fazy) 380 do 415V AC
Poboér mocy w trybie czuwania 4 W

Zabezpieczenie przed uszkodzeniem uzie- 30 mA AC, 6 mA DC
mienia
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Dane techniczne

7.6.3 Specyfikacja wejsciowa AC (Ameryka Pétnocna)
Parametr Specyfikacja
Wejscie zasilania AC (1 faza lub faza dzie- 110 do 240 V AC
lona)
Pobdr mocy w trybie czuwania 4 W
Zabezpieczenie przed uszkodzeniem uzie- Wewnetrzne 20 mA AC CCID
mienia
7.7 Specyfikacja wyjscia AC
7.71 Specyfikacja wyjscia AC (Europa)
Parametr Specyfikacja

Zakres napiecia wyjsciowego AC (1 faza) 220-240V AC

Zakres napiecia wyjsciowego AC (3 fazy) 380-415V AC

Standard potgczen +  Typ przewodu 1

* Typ przewodu 2
+ Typ gniazda 2
+ Typ gniazda 2 z ostong

Zgodnie z IEC 62196-1, IEC 62196-2

Maksymalna moc wyjsciowa (1 faza) 7,4 kKW
Maksymalna moc wyjsciowa (3 fazy) 22 kW
7.7.2 Specyfikacja wyjscia AC (Ameryka Péitnocna)
Parametr Specyfikacja
Zakres napiecia wyj$ciowego AC 110 - 240 V AC (1 faza)
Standard potgczen Przewdd typu 1 zgodnie z SAE J1772
Maksymalne napiecie wyjsciowe 19 kW
7.8 Specyfikacja dotyczgca specyficznego poboru mocy
Poboér mocy podczas normalnej pracy Specyfikacja [W]
Tryb tadowania 1 faza 7
Tryb tadowania 3 fazy 10
7.9 Specyfikacja czyszczenia
Parametr Specyfikacja
Srodek czyszczacy Wartosé pH pomiedzy 6 a 8
Narzedzie niescierajgce Naktadka na reke z wtdkniny nylonowej
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Sprzet Elektryczny i Elektroniczny podlegajacy
selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywg (WEEE-2012/19/
EU)

Symbol (przekreslonego kosza) na Twoim produkcie oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ mieszany lub usuwany z Twoimi odpadami ochodzgcymi z gospodarstwa
domowego, po jego zuzyciu.

Produkt tenpowinien zostac dostarczony lokalnego komunalnego punktu zbiorki
odpadow w celu recyklingu produktu.

W celu uzyskania wiekszej ilosci informacji, prosimy o skontaktowanie sie z krajowym
Wydziatem Zarzadzania Gospodarkg Odpadami.

Niewtasciwy obrét odpadami moze negatywnie oddziatywaé na srodowisko i zdrowie
ludzi, wskutek potencjalnych substancji niebezpiecznych. Wspoipracujgc przy
prawidlwym usunieciu tego produktu przyczyniasz sie do ponownego uzycia,
recyklingu i odzysku produktu i w ten sposdb nasze srodowisko bedzie chronione
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8. Wymagania bezpieczenstwa i higieny pracy

Przed przystgpieniem do procesu tadowania uzytkownik powinien:

Zapoznad sie z dotgczona instrukcjg obstugi i instalacji, ze szczegélnym uwzglednieniem
rozdziatu 3 Instrukcji instalacji - Bezpieczeristwo

Zweryfikowac czy obudowa fadowarki, kabel wraz ze ztgczem tadowania nie maja widocznych
uszkodzen.

Nie wolno rozpoczynad procesu tadowania, gdy tadowarka lub samochéd zgtaszaja btedy i
awarie.

Przeprowadzajac proces tadowania nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji obstugi /
komunikatéw wyswietlanych na wyswietlaczu fadowarki, lub wskaznikach LED.

Pod zadnym pozorem osobom nieuprawnionym nie wolno otwiera¢ tadowarki i dokonywad w
niej zadnych czynnosci obstugowo eksploatacyjnych. W tadowarce znajdujg sie obwody pod
napieciem ktére stwarzaja realne zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Nie wolno uzywad tadowarki niezgodnie z jej przeznaczeniem

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez ABB, mogga spowodowad
uniewaznienie prawa wiasciciela do postugiwania sie urzadzeniem i korzystania z gwarancji ABB.

Stosowanie cze$ci zamiennych spoza oferty producenta moze skutkowac porazeniem pradem
przypadkowych oséb, uszkodzeniem urzadzenia, lub pozarem.

Firma ABB, ani firmy z nig powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci wobec nabywcy tego
produktu ani oséb trzecich z tytutu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkdw poniesionych przez
nabywce lub osoby trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania tego produktu, badz dokonywania samodzielnych jego modyfikacji, napraw lub
zmian, a takze w przypadku zaniedbania $cistego przestrzegania postanowien instrukcji obstugi i
konserwacji produktu wydanych przez ABB.
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9. Instrukcja przeciwpozarowa

Zabrania sie uzytkowania urzadzenia niesprawnego technicznie, lub w sposdéb niezgodny z przeznaczeniem,
albo warunkami okreslonymi przez producenta.

W przypadku wystapienia pozaru nalezy zachowac spokdj, nie wywotywaé paniki i natychmiast zaalarmowad
okrzykiem ,PALI SIE - POZAR” osoby znajdujace sie w najblizszej okolicy, uruchomié najblizszy reczny
ostrzegacz pozarowy lub telefonicznie zawiadomi¢ centrum powiadamiania ratunkowego 112 lub straz
pozarng 998.

Alarmujac nalezy podac informacje o miejscu pozaru oraz urzgdzeniu ktoére sie pali, czy istnieje zagrozenie
dla ludzi, nazwisko i numer telefonu z ktérego wzywana jest straz pozarna.

Kazda osoba przystepujaca do akcji powinna pamietad, ze: W pierwszej kolejnosci nalezy ratowac ludzi
Nalezy wytaczy¢ doptyw pradu do palacego sie urzadzenia Nie wolno gasi¢ wodg instalacji i urzadzen
elektrycznych znajdujacych sie pod napieciem, cieczy palnych i substancji chemicznych reagujacych z wodga
np. karbiu, sodu, potasu i innych.

Do gaszenia stacji fadowania pojazddéw elektrycznych stosowad gasnice stanowigce wyposazenie stacji

paliw przeznaczone do gaszenia pozardw urzadzen bedacych pod napieciem do 1kV Umiejetne stosowanie
srodkow gasniczych umozliwia szybkie ugaszenie pozaru
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10. Instrukcja serwisowa

Harmonogram konserwacji oraz wykonywania przegladéw serwisowych wraz z pomiarami elektrycznymi.
Harmonogram konserwacji opisany jest w punkcie 5 Konserwacja i czyszczenie w Instrukcji Obstugi.

Czyszczenie obudowy stacji tadowania nalezy wykonywa¢ co 4 miesigce zgodnie z procedura zapisang w
instrukcji obstugi.

Przed kazdym uzyciem lub przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci serwisowych nalezy dokonac
wzrokowej kontroli stanu urzgdzenia:

- sprawdzi¢ wzrokowo czy szafka nie jest uszkodzona

- sprawdzi¢ wzrokowo czy przewdd tadowania, wyjscia i ztacza nie sg uszkodzone

Przed kazdym uzyciem lub przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci serwisowych nalezy dokona¢d
sprawdzenia wytacznika réznicowo-pradowego zamontowanego przed urzadzeniem poprzez wcisniecie
przycisku TEST

Przeglady serwisowe nalezy wykonywac przy okazji wykonywania czynnosci naprawczo/obstugowych
Pomiary elektryczne powinny by¢ wykonywane na podstawie protokotu z pomiaréw odbiorczych, w terminie
zaleconym w ostatnim protokole pomiarowym, nie rzadziej jednak, niz raz w roku.

Podczas kazdej naprawy lub przed przystgpieniem do pomiaréw okresowych nalezy zapozna¢ sie instrukcja
instalacji oraz obstugi stacji fadowania Terra AC.

Procedura wykonywania pomiarow elektrycznych

Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami instalacji
oraz obstugi stacji fadowania Terra AC.

Przed dokonaniem jakichkolwiek pomiaréw upewnij sie, ze stacja tadowania Terra AC jest catkowicie
odizolowana od zasilania AC

Uwaga: Stacja musi by¢ catkowicie odizolowana od zasilania takze podczas wykonywania pomiardéw
beznapieciowych. Niektére pomiary wymagajg obecnosci napiecia. Podczas wykonywania tych pomiardéw
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

Przygotowanie ztacza AC do pomiaréw

W celu wykonania pomiaréw elektrycznych stacji fadowania zaleca sie wykorzystanie dedykowanych
adapterdéw z wyprowadzonymi pinami/portami przewoddéw: fazowych (L), neutralnego (N), ochronnego
(PE), CP, PP.

Przygotowanie ztgcza AC do pomiaru.

W celu przygotowania ztgcza AC do pomiaru nalezy postepowacd zgodnie z procedurg 7.5 (Wymiana
przewodu fadowania EV) punkty 1,2,3,4 opisanej w instrukcji Instalacji.
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Pomiar ciagtosci przewodu ochronnego dla ztacza AC

Zmierz rezystancje miedzy pinem PE w ztaczu/gniezdzie AC i punktem G przewodu zasilania od strony sieci
AC. Do pomiaru nalezy uzy¢ pradu 200 mA oraz napiecia 4-24 V. Wynik pomiaru uznaje sie za prawidtowy
jezeli zmierzona wartos$¢ rezystancji jest mniejsza lub réwna 1 Ohm.

Pomiar rezystancji izolacji dla ztgcza AC

Zmierz rezystancje izolacji miedzy pinami L1, L2, L3, N, PE ztgcza AC. Do pomiaru nalezy zastosowaé napiecie
nie wieksze niz 500 V. Wynik pomiaru uznaje sie za prawidtowy jezeli zmierzona wartos¢ rezystancji jest
wieksza lub réwna 1 MOhm.

Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej dla ztacza AC (wytacznik nadpradowy)
W sieci TN nalezy sprawdzi¢ czy jest spetniony warunek: Zs x la < Uo

Zs —impedancja petli zwarcia

la — prad powodujacy zadziatanie wytgcznika w czasie < Twm
Twm - czas wytgczenia maksymalny

Uo — znamionowe napiecie wzgledem ziemi

Typ sieci 120 VAC < Uo VAC < 230 VAC
TN Twm=0,4s
TT Twm=0,2s

Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej dla ztgcza AC (wytacznik réznicowo-pradowy)

W pierwszej kolejnosci nalezy wykonaé sprawdzenie poprzez wcisniecie przycisku TEST na urzadzeniu
zabezpieczajgcym. Nastepnie nalezy wykona¢ pomiar rzeczywistego czasu zadziatania wytacznika RCD.

Nalezy zmierzy¢ czas zadziatania wytacznika RCD. Zmierzony czas powinien by¢ zgodny z wytycznymi
podanymi w ponizszej tabeli.

Uwaga: Nalezy uzy¢ dedykowanego adaptera z wyprowadzonymi pinami/portami przewoddéw: fazowych (L),
neutralnego (N), ochronnego (PE), CP, PP.

Czas wytgczenia [s]
IAn 2IAn 51An Krotnos¢ 1An
0,3 0,15 0,04 Max. Czas wytgczenia

IAn — prad znamionowy wytacznika

Nastepnie nalezy dokonaé pomiaru pradu zadziatania wytgcznika RCD. Zmierzony prad powinien miesci¢ sie
w dopuszczalnym zakresie, wedtug ponizszej tabeli:
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RCD typ A 0,35-1,41An
RCD typ B 0,5-21An

Pomiar rezystancji uziemien roboczych

Sonde pradowg oraz sonde napieciowa nalezy wbi¢ w ziemie, w jednej linii z bednarka, w odpowiednich dla
tego typu pomiardéw odlegtosciach. Trzeci biegun/przewdd miernika nalezy podtaczy¢ do bednarki
odtagczonej od listwy

uziemiajgcej. Do pomiaru nalezy uzy¢ pradu 200 mA oraz napiecia 4-24 V. Wynik pomiaru uznaje sie za
prawidtowy jezeli zmierzona warto$¢ rezystancji jest mniejsza lub réwna 10 Ohm.

Alternatywnie, dopuszcza sie stosowanie innych metod pomiaru rezystancji uziemien roboczych.

W przypadku wystapienia problemoéw ze stacja tadowania procedury serwisowe opisane zostaty w Instrukcji
obstugi w punkcie 6.

Wymiana czesci stacji tadowania

W stacjach wyposazonych w gniazda producent nie przewiduje mozliwosci wymiany czesci stacji fadowania
w miejscu instalacji. W przypadku uszkodzenia stacji tadowania nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy
ABB w celu ustalenia szczegétdw naprawy urzadzenia.

W stacjach tadowania wyposazonych w kabel z wtyczka producent przewiduje wymiane kabla tadujacego

pojazd. Instrukcja wymiany przewodu fadowania opisana zostata procedurg w punkcie 7.5 Instrukcji
instalacji.
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Typy zabezpieczen stosowanych przed stacig
w zaleznosci od wersjii mocy opisano
Pod schematem blokowym

Schemat blokowy stacji tadowania Terra AC

|
[® 3 SRR 3
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RCEO @ ) ’4 (4) K4 4) . 4)
|] Stacja tadowania Terra AC plw
A Wskazniki LED lub wyswietlacz LCD | Zasilacz AC/DC
B Ethernet ] Wejscie AC
C Wi-Fi K Ochrona przed przepieciami
D 3G/4G L Zabezpieczenie ziemnozwarciowe RCM 30mA AC, 6mA DC
E Modut RFID M Pomiar energii na wejsciu AC
F Modut Bluetooth N Przekaznik izolacyjny AC
G Kontroler CPU 0] Pilot kontrolny
H Izolacja P Wyijscie AC

1. Uzytkownik inicjuje zgdanie sesji fadowania (czarne linie).

2. EVSE weryfikuje status EV (fioletowe linie).

3. EVSE wtacza sie i zasilanie AC przechodzi do EV (zétte linie).

4. Rozpoczyna sie sesja fadowania. Energia AC przeptywa z sieci energetycznej do EV (czerwone linie).

Typy zabezpieczen RCB, MCB lub RCBO w zaleznosci od wersji i mocy stacji tadowania

(RCBO)
2CSR255180R1204 DS201 A-C20/0,03 Wyt. rozn.-prad. z blokiem nadmiarowym
(MCB + RCD) / zabezpieczenie oddzielne.
2CDS251001R0204 S201-C20 Wytacznik nadmiarowo-pradowy
2CSF202101R1250 F202 A-25/0,03 Wytacznik roznicowo-pradowy STANDARD

W przypadku instalacji 3 fazowej dobieramy:

(RCBO)
2CSR254101R1404 DS204 A-C40/0,03 Wyt. rozn.-prad. z blokiem nadmiarowym
(MCB + RCD) / zabezpieczenie oddzielne
2CDS253001R0324 S203-C32 Wytgcznik nadmiarowo-pradowy
2CSF204101R1400 F204 A-40/0,03 Wytacznik roznicowo-pradowy STANDARD

Trzeba pamietac / zasady:
Wytaczniki réznicowo-pradowe musza by¢ typu A (minimum) i mie¢ prad réznicowy na poziomie
30mA

Whytaczniki nadmiarowo pragdowe dla 1P(16A) dobieramy 20A np. C20 charakterystyke i dla 3P (32A)
dobieramy 40A np. C40.
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AL 1D ID
D

Deklaracja zgodnosci EU

ABB Sp. z 0.0.
04 - 713 Warszawa,
ul. Zeganska 1

Powotujac sie na wystawiong przez producenta:

ABB BV (NL registration: KVK24000504-000024411612)
Product Group EV Charging Infrastructure,
George Hintzenweg 81 ; 3068 AX, Rotterdam ; The Netherlands

deklaracje zgodnosci EU z dnia: 28.07.2020 roku, ktéra stanowi zatacznik do niniejszej deklaracji
dotyczaca produktédw okreslonych niniejsza deklaracjg, oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
wyroby:

Stacja tadowania pojazdéw elektrycznych: Terra AC

W nastepujacych kombinacjach typow:
TAC W4-S-0 Terra AC W4-S-0,

TAC W7-T-0 Terra ACWT7-T-0,

TAC W22-T-0 Terra AC W22-T-0,

TAC W22-T-R-0 Terra ACW22-T-R-0,
TAC W22-T-R-C-0 Terra AC W22-T-R-C-0,
TAC W22-5-R-0 Terra AC W22-S-R-0,
TAC W22-S-R-C-0 Terra AC W22-S-R-C-0,
TAC W7-G5-R-0 Terra AC W7-G5-R-0,
TAC W11-G5-R-0 Terra AC W11-G5-R-0,
TAC W22-G5-R-C-0, Terra AC W22-G5-R-C-0,

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednim wspdlnotowym prawodawstwem
zharmonizowanym:

Dyrektywa UE 2014 /53 / UE w sprawie udostepniania na rynku urzadzen radiowych
Dyrektywa UE 2011/65 / UE Powigzane ograniczenie stosowania niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zgodnos¢ z Dyrektywa 2014/53 / UE jest zapewniona przez zgodnos$¢ z ponizszymi
zharmonizowanymi standardami i normami europejskimi:

. EN 300328 V2.2.2 (2019)

. EN 300 330 V2.1.1 (2017)

. EN 301 908-13 V13.1.1 (2019)
.EN 301908-1V13.1.1

. EN 301 908-2 V11.1.2

ABB Sp. z o0.0.
Adres: Numer telefonu Numer faxu Adres strony Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
04-713 Warszawa centrala 022 51 52 566 internetowej XX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
ul. Zeganska 1 022 51 52 500 022 51 52 836 www.abb.pl Sadowego

KRS: 0000004745
NIP: 526-030-44-84; PL 5260304484



Odpowiedni poziom kompatybilnosci elektromagnetycznej, o ktérym mowa w art. 3 nr 1 lit. (b)
2014/53 / UE jest zapewniana przez zgodnos$¢ z majgcymi zastosowanie czesSciami nastepujacych
zharmonizowanych norm europejskich zgodnie z2014/30 / UE:

- EN 61000-6-1: 2007;
- EN 61000-6-2: 2005
- EN 61000-6-3: 2007 + Al
- EN 61000-6-4: 2007 + Al
-EN 301 489-1Vv2.2.3
-EN 301 489-3V2.1.1

Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa, o ktérej mowa w art. 3 nr 1 Lit. (a) 2014/53 / UE jest zapewniana
przez zgodnos$¢ z odpowiednimi czesciami nastepujacej zharmonizowanej normy europejskiej zgodnie
z2014/35 / UE:

- EN 61851-1: 2019
- EN 62196-1: 2014

Przedmiot deklaracji jest zgodny z Dyrektywa 2011/65 / UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz dyrektywa
delegowana Komisji (UE) 2015/863 zmieniajaca zatacznik Il do dyrektywy

Parlamentu Europejskiego 2011/65 / UE.

Warszawa 29.08.2020 roku

i /
/ﬁﬂé&m JLLskeq

Marcin Walewski
Samodzielny Specjalista do
Spraw Zarzadzania Produktami
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EU Declaration of Conformity
EU Konformitatserklarung

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des folgenden Herstellers ausgestelit:

ABB BV (NL registration: KVK24000504-000024411612)
Product Group EV Charging Infrastructure,
George Hintzenweg 81 ; 3068 AX, Rotterdam ; The Netherlands

Object of Declaration/ Gegenstand der Erklarung:

Product Name / Produktname: Terra AC
Type / Typ: See page 2 / siehe Seite 2

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:
EU Directive 2014/53/EU relating to the making available on the market of radio equipment
EU Richtlinie 2014/53/EU Uber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt
EU Directive 2011/65/EU Related restriction to use hazardous substances in electrical and electronic equipment
EU Richtlinie 2011/65/EU Zugehérige Beschrankung zur Verwendung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten

Conformity to the Directive 2014/53/EU is assured by the compliance with the applicable parts of the following harmonized European
Standards:
Die Konformitat mit der Richtlinie 2014/53/EU wird durch die Einhaltung der anwendbaren Teile der folgenden harmonisierten européischen
Normen sichergestellt:

e EN300328V2.2.2(2019)

e EN300330V2.1.1 (2017)

e EN301908-13V13.1.1(2019)

e EN301908-1V13.1.1

e EN301908-2VI11.1.2

An adequate level of electromagnetic compatibility referred to Art.3 No. 1 Lit. (b) 2014/53/EU is assured by the compliance with the
applicable parts of the following harmonized European standards according to 2014/30/EU:
Ein angemessenes Mal an elektromagnetischer Vertraglichkeit gemaf Art. 3 Nr. 1 Lit. (b) 2014/53/EU wird durch die Einhaltung der
anwendbaren Teile der folgenden harmonisierten europaischen Normen gemafl 2014/30/EU sichergestellt:

e EN61000-6-1:2007 ;

e EN61000-6-2:2005

e EN61000-6-3:2007 +Al

e EN61000-6-4 :2007 +Al

e EN301489-1v2.2.3

e EN301489-3V2.1.1

The protection of health and safety referred to Art. 3 No. 1Lit. (a) 2014/53/EU is assured by the compliance with the applicable parts of the
following harmonized European standards according to 2014/35/EU:
Der Schutz von Gesundheit und Sicherheitim Sinne von Art. 3Nr. 1 Lit. (a) 2014/53/EU wird durch die Einhaltung der anwendbaren Teile der
folgenden harmonisierten europaischen Normen gemaf 2014/35/EU sichergestellt:

e EN61851-1:2019

e EN62196-1:2014

The Object of Declaration is in conformity with Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment and Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 amending Annex Il to Directive
2011/65/EU of the European Parliament.

Der Deklarationsgegenstand entspricht der Richtlinie 2011/65 / EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten und Delegierte Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission zur Anderung von Anhang Il der
Richtlinie 2011/65 / EU des Européischen Parlaments.

Year of first CE-marking: 2020/ Jahr der erstes CE-Kennzeichnung : 2020
Signed for and on behalf of/ Unterzeichnet im Namen von
ABB BV, Product Group EV Charging Infrastructure, Rotterdam, 28.07.2020

Giovanni Frassineti Octavian Craciun
Product Group.Manager EV Infrastructure Global R&D Manager EV Infrastructure
(ABB {) t ABB BV
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Product Type :

A
M

Addendum Type Designation:

Zusatz Typenbezeichnung

Type Extended Product Type
TAC W4-S-0 Terra AC W4-S-0

TAC W7-T-0 Terra ACW7-T-0

TAC W22-T-0 Terra AC W22-T-0

TAC W22-T-R-0 Terra AC W22-T-R-0
TAC W22-T-R-C-0 Terra AC W22-T-R-C-0
TAC W22-S-R-0 Terra AC W22-S-R-0
TAC W22-S-R-C-0 Terra AC W22-S-R-C-0
TAC W7-G5-R-0 Terra AC W7-G5-R-0
TAC W11-G5-R-0 Terra AC W11-G5-R-0
TAC W22-G5-R-C-0 Terra AC W22-G5-R-C-0

‘This Declaration of Conformity is not vaiid any longer, in case.

 without any written authorization by ABB BV :

inany other way;
kit, if any, are integrated in the product;

https://new.abb.com/ev-charging




